\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

NewTom

Categoria di dispositivo:
Device category:

Apparecchiature radiografiche dentali intraorali
Dental infraoral x-ray equipment

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

RX DC

.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

mocom

Categoria di dispositivo:
Device category:

Autoclavi di sterilizzazione a vapore d’acqua per uso medicale
Steam sterilizing units for medical use

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

S Classic-17
S Classic-22
S Classic-28
B Classic-17
B Classic-22
B Classic-28
B Futura-17
B Futura-22
B Futura-28
B Now-17

B Now-22

B Now-28
Supreme-17
Supreme-22
Supreme-28

J.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

mocom

Categoria di dispositivo:
Device category:

Complessi odontoiatrici
Dental units

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

m10

M10 CONTINENTAL
M10 INTERNATIONAL
F10

F10 CONTINENTAL
F10 INTERNATIONAL

J.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

mocom

Device category:

Categoria di dispositivo:

Manipoli e contrangoli per uso dentale
Dental handpieces and contfra-angles

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

Goldspeed Evo E16
Goldspeed Evo M5-L
Goldspeed Evo S1-L
Goldspeed Evo S1
Goldspeed Evo D1
Goldspeed Evo D1-L
Goldspeed Evo E4
Goldspeed Evo R20-L

J.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Anthos

Categoria di dispositivo:
Device category:

Autoclavi di sterilizzazione a vapore d’acqua per uso medicale
Steam sterilizing units for medical use

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

A-178

A-228

A-28S

A-17

A-22

A-28

A-17 PLUS
A-22 PLUS
A-28 PLUS
A-17T

A-22T1

A-28T

A-17 PLATINUM
A-22 PLATINUM
A-28 PLATINUM

J.

Mod. 4443/5 IMQ S.p.A. con Socio Unico | Via Quintiliano 43 | Italia - 20138 Milano | www.img.it

Pagina 17 di 39



\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR

List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Anthos

Categoria di dispositivo:

Complessi odontoiatrici

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

Device category: Dental units
Modello/i Model(s): A5
A5 CONTINENTAL
A5 INTERNATIONAL
A5 CART

A5 SINGLE CART

A5 IDRICO SINGOLO

A6 PLUS

A6 PLUS CONTINENTAL
A6 PLUS INTERNATIONAL
A7 PLUS

A7 PLUS CONTINENTAL
A7 PLUS INTERNATIONAL
L6

L6 CONTINENTAL

L6 INTERNATIONAL

L6 SIDE DELIVERY

L9

L9 CONTINENTAL

L9 INTERNATIONAL

L9 SIDE DELIVERY

A3 PLUS

A3 PLUS CONTINENTAL
A3 PLUS INTERNATIONAL
R7

R7 CONTINENTAL

R7 INTERNATIONAL

R7 CART

R7 M CONTINENTAL

R7 M INTERNATIONAL

R7 M CART

R7 ORTHO

R7 P

SURGICAL SINGLE CART

.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Anthos

Categoria di dispositivo:
Device category:

Micromotori per uso dentale
Micromotors for dental use

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

i-MMs

i-MMs FLUO
i-MMr

i-MMr L
i-MMr L FLUO

.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Anthos

Categoria di dispositivo:
Device category:

Sensori per radiografie digitali
Digital radiography sensors

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

X-V§

X-VSi
AX-DCi$
AX-DCiS WL
X-VS E

.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Anthos

Categoria di dispositivo:
Device category:

Apparecchiature radiografiche dentali intraorali
Dental infraoral x-ray equipment

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

RX DC

.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s): Anthos

Categoria di dispositivo: Manipoli e contrangoli per uso dentale
Device category: Dental handpieces and contfra-angles

Modello/i Model(s): Goldspeed Evo E16

Goldspeed Evo M5-L
Goldspeed Evo S1-L
Goldspeed Evo S1
Goldspeed Evo D1
Goldspeed Evo D1-L
Goldspeed Evo E4
Goldspeed Evo R20-L

Nome/i commerciale/i Trade name(s): ./.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Stern Weber

Categoria di dispositivo:
Device category:

Autoclavi di sterilizzazione a vapore d’acqua per uso medicale
Steam sterilizing units for medical use

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

SW-178

SW-22§

SW-28S

SW-17

SW-22

SW-28

SW-17 PLUS
SW-22 PLUS
SW-28 PLUS
SW-17T1

SW-221

SW-28T

SW-17 PLATINUM
SW-22 PLATINUM
SW-28 PLATINUM

J.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Stern Weber

Categoria di dispositivo:
Device category:

Complessi odontoiatrici
Dental units

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

$200

$200 CONTINENTAL

$200 INTERNATIONAL
$200 ORTHO

$200 CART

$300

$300 CONTINENTAL

S300 INTERNATIONAL
$320 TR

$320 TR CONTINENTAL
$320 TR INTERNATIONAL
$320 TR SIDE DELIVERY
$320 TR CART

S220 TR

$220 TR CONTINENTAL
$220 TR INTERNATIONAL
$220 TR SIDE DELIVERY
$220 TR CONTINENTAL HYBRID
$220 TR CART

$220 TR SINGLE CART
$280 TRc

$280 TRc CONTINENTAL
$280 TRc INTERNATIONAL
$380 TRc

$380 TRc CONTINENTAL
$380 TRc INTERNATIONAL
S210 LR

$210 LR CONTINENTAL
$210 LR INTERNATIONAL
$210 LR CART

$210 LR M CONTINENTAL
$210 LR M INTERNATIONAL
$210 LR M CART

$210 LR ORTHO

s210°P

SURGICAL SINGLE CART

J.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Stern Weber

Categoria di dispositivo:
Device category:

Micromotori per uso dentale
Micromotors for dental use

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

i-XS4

i-XS4 FLUO
i-XR3

i-XR3 L
i-XR3 L FLUO

.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Stern Weber

Categoria di dispositivo:
Device category:

Sensori per radiografie digitali
Digital radiography sensors

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

X-V§

X-VSi
S$X-DCis
SX-DCis WL
X-VS E

.

Mod. 4443/5 IMQ S.p.A. con Socio Unico | Via Quintiliano 43 | Italia - 20138 Milano | www.img.it

Pagina 26 di 39



\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

Stern Weber

Categoria di dispositivo:
Device category:

Apparecchiature radiografiche dentali intraorali
Dental infraoral x-ray equipment

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

RX DC

.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s): Stern Weber

Categoria di dispositivo: Manipoli e contrangoli per uso dentale
Device category: Dental handpieces and contfra-angles

Modello/i Model(s): Goldspeed Evo E16

Goldspeed Evo M5-L
Goldspeed Evo S1-L
Goldspeed Evo S1
Goldspeed Evo D1
Goldspeed Evo D1-L
Goldspeed Evo E4
Goldspeed Evo R20-L

Nome/i commerciale/i Trade name(s): ./.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s): - No Brand -

Categoria di dispositivo: Apparecchiature radiologiche panoramiche, cefalometriche e
tomografiche
Device category: Panoramic, cephalometric and fomographic X-ray equipment

Modello/i Model(s): hyperion X9 pro
NewTom GIiANO HR
X-RADIUS TRiO PLUS
X-NEO
hyperion X5
NewTom GO
X-RADiUS Compact
X-3i0

Nome/i commerciale/i Trade name(s): ./.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

- No Brand -

Categoria di dispositivo:
Device category:

Autoclavi di sterilizzazione a vapore d’acqua per uso medicale
Steam sterilizing units for medical use

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

Bravo G4 17
Bravo G4 22
Bravo G4 28
Evolution 6.0
Evolution 7.5
Evolution 9.0

J.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

- No Brand -

Categoria di dispositivo:

Complessi odontoiatrici

Mod. 4443/5

Device category: Dental units
Modello/i Model(s): A5
A5 CONTINENTAL
A5 INTERNATIONAL
A5 CART

A5 SINGLE CART

A5 IDRICO SINGOLO
A6 PLUS

A6 PLUS CONTINENTAL
A6 PLUS INTERNATIONAL
A7 PLUS

A7 PLUS CONTINENTAL
A7 PLUS INTERNATIONAL
L6

L6 CONTINENTAL

L6 INTERNATIONAL

L6 SIDE DELIVERY

L9

L9 CONTINENTAL

L9 INTERNATIONAL

L9 SIDE DELIVERY

A3 PLUS

A3 PLUS CONTINENTAL
A3 PLUS INTERNATIONAL
R7

R7 CONTINENTAL

R7 INTERNATIONAL

R7 CART

R7 M CONTINENTAL
R7 M INTERNATIONAL
R7 M CART

R7 ORTHO

R7 P

$200

$200 CONTINENTAL
$200 INTERNATIONAL
$200 ORTHO

$200 CART

$300

$300 CONTINENTAL
$300 INTERNATIONAL
$320 TR

$320 TR CONTINENTAL
$320 TR INTERNATIONAL
$320 TR SIDE DELIVERY
$320 TR CART

IMQ S.p.A. con Socio Unico | Via Quinfiliano 43 | Italia - 20138 Milano | www.ima.it
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR

List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

- No Brand -

Categoria di dispositivo:
Device category:

Complessi odontoiatrici
Dental units

Mod. 4443/5

S220 TR

$220 TR CONTINENTAL
$220 TR INTERNATIONAL
$220 TR SIDE DELIVERY
$220 TR CONTINENTAL HYBRID
$220 TR CART

$220 TR SINGLE CART
$280 TRc

$280 TRc CONTINENTAL
$280 TRc INTERNATIONAL
$380 TRc

$380 TRc CONTINENTAL
$380 TRc INTERNATIONAL
S210 LR

$210 LR CONTINENTAL
$210 LR INTERNATIONAL
$210 LR CART

$210 LR M CONTINENTAL
$210 LR M INTERNATIONAL
$210 LR M CART

$210 LR ORTHO

S210P

SKEMA 8

SKEMA 8 RS

SKEMA 8 CP

SKEMA 5

SKEMA 5 CP

SKEMA 5 ORTHO

SKEMA 6

SKEMA 6 CP

SKEMA 6 CART

PUMA ELI R

PUMA ELIR CP

PUMA ELI R CART

PUMA ELI R CART ISO
PUMA ELI R ORTHO
PUMAELIAR

PUMA ELIARCP

PUMA ELI A R CART
PUMAELIARM

PUMA ELIARMCP
PUMA ELI A R M CART
PUMA ELI A R ORTHO
PUMA ELI R PLUS

DAMA AMBIDX
SURGICAL SINGLE CART

IMQ S.p.A. con Socio Unico | Via Quinfiliano 43 | Italia - 20138 Milano | www.ima.it
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR

List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

- No Brand -

Categoria di dispositivo:
Device category:

Complessi odontoiatrici

Dental units

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

AREA

AREA RS

AREA CP

AREA CART

M10

M10 CONTINENTAL
M10 INTERNATIONAL
TC10

TC10 CONTINENTAL
TC10 INTERNATIONAL
TC10F

TC10F CONTINENTAL
TC10F INTERNATIONAL
K50

K50 CONTINENTAL
K50 INTERNATIONAL
K50F

K50F CONTINENTAL
K50F INTERNATIONAL
F10

F10 CONTINENTAL
F10 INTERNATIONAL

J.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

- No Brand -

Categoria di dispositivo:
Device category:

Micromotori per uso dentale
Micromotors for dental use

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

i-MMs

i-MMs FLUO
i-MMr

i-MMr L
i-MMr L FLUO

.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

- No Brand -

Categoria di dispositivo:
Device category:

Sensori per radiografie digitali
Digital radiography sensors

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

X-VS§

X-VSi

ZEN-X DCiS
NewTom DCi$
AX-DCiS
S$X-DCiS

DCiS

X-VisUS DCis
ZEN-X DCiS WL
NewTom DCiS WL
AX-DCiS WL
SX-DCiS WL
DCiS WL
X-VisSUS DCiS WL
X-VS E

J.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

- No Brand -

Categoria di dispositivo:
Device category:

Apparecchiature radiografiche dentali intraorali
Dental infraoral x-ray equipment

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

RX DC

RX DC/I

RX DC Plus

RX DC Plus/I
RX DC eXtend

.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s):

- No Brand -

Categoria di dispositivo:
Device category:

Manipoli e contrangoli per uso dentale
Dental handpieces and contfra-angles

Modello/i Model(s):

Nome/i commerciale/i Trade name(s):

Goldspeed Evo E16
Goldspeed Evo M5-L
Goldspeed Evo S1-L
Goldspeed Evo S1
Goldspeed Evo D1
Goldspeed Evo D1-L
Goldspeed Evo E4
Goldspeed Evo R20-L

J.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s): - No Brand -

Categoria di dispositivo: Apparecchi di lavaggio e disinfezione che utilizzano la disinfezione ter-
mica e/o gli ultrasuoni, per uso medicale
Device category: Washer-disinfectors employing thermal disinfection and/or ultrasound, for
medical purpose

Modello/i Model(s): Tethys H10
DeltaWash 10
ARX CLEAN evo
U.1.D. 10

Nome/i commerciale/i Trade name(s): ./.
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\IMQ

Elenco dei dispositivi oggetto del Certificato UE n. 013/MDR
List of the devices covered by the EU Certificate no. 013/MDR

rev. 8 del of 2023/09/29

Marca/Marche Trade mark(s): - No Brand -

Categoria di dispositivo: Apparecchi di lavaggio e disinfezione per strumenti odontoiatrici
Device caftegory: Washer-disinfectors for dental instruments

Modello/i Model(s): Thalya Plus
C.D.L. 4

Nome/i commerciale/i Trade name(s): ./.
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www.sternweber.com

Price List 2024

Display and Doctor's table Ref. Price € Surcharge
Module for reciprocating mode of SW i-XS4 micromotor 76000901 € 695,00

Integrated apex locator module with visualization on doctor's table (*3) 77184500 € 1.375,00

Module for peristaltic pump with irrigation set for 2 instruments 771S4900 € 2.275,00

Module for the "Torque Curves" implantology function of the i-XS4 micromotor 76000910 € 695,00

Integrated Voice Command System

(to be selected in presence of C-U2 HD or of the module for ZEN-X integration with Full Touch Multimedia code ~ 77SB7901 € 1.235,00

7---4700) (*4)

Integrated Voice Command System

(to be selected in absence of C-U2 HD and of the module for ZEN-X integration with Full Touch Multimedia 77SB7900 €2.710,00

code 7---4700) (*4)

Cuspidor unit Ref. Price € Surcharge
Quick connections for water and air and power supply 77SB8600 € 470,00

Cuspidor unit completion in replacement of the bowl (*5) 77SB8910 € 790,00 €-550,00
Ceramic bowl with motorized motion and cup filling sensor 77SB8901 € 1.340,00 €0,00
Assistant's table Ref. Price € Surcharge
Assistant's table on double-jointed arm, adjustable in height, suitable for 5 instrument holders 77SB8005 € 1.665,00 € 145,00
6-function stainless steel angular syringe - on assistant's table (*6) 77188510 € 850,00

T-LED curing light 2022 (6 programs) applied on assistant’s table 77188200 € 1.695,00

4-way Midwest kit with fibre optic in assistant's table (*7) 77SB8820 € 1.120,00

Module with Stern Weber i-XR3 induction micromotor (100-40,000 rpm / 3.3 ncm) in assistant's table (*7) (*6) 77SB8830 € 1.960,00
gﬂsz?:tfn?;t?ai::r;;/y?%e;r i-XR3 L induction micromotor (100-40,000 rpm / 3.3 ncm) with LED light* in 775B8831 €2.475,00

Module with Stern Weber i-XR3 LFLUO in assistant's table (*7) (*6) 77SB8832 € 3.190,00

Module with Stern Weber scaler SC-A2 (with 4 tips E TYPE and key) (*6) 77SB8840 € 2.250,00

Module with Stern Weber scaler SC-A3 with fibre optic (with 4 tips E TYPE and key) (*6) 77SB8845 € 2.715,00

Module with Stern Weber scaler SC-A2 (with 4 tips S TYPE and key) (*6) 775B8841 € 2.250,00

Module with Stern Weber scaler SC-A3 with fibre optic (with 4 tips S TYPE and key) ( 6) (*6) 77SB8846 €2.715,00

Tray holder suitable to hold additional tray - on assistant's table 77188010 € 270,00

Preset for application of Isolite (not supplied), in addition to the 2 canulas (*8) 77SB5390 € 290,00

Hygiene systems Ref. Price € Surcharge
Sanaspray - autonomous water-feed and disinfection system 77SB7600 € 650,00

IWFC - automatic tube washing device (Integrated Water Flushing Cycle) 77SB7730 € 460,00
\é\cl).r:ﬁtirllil;csZ\éa;?;i;ggifonr:s:;gznfquipment): water infeed unit conforming to UNI EN 1717 standards with 77SB7710 € 2.260,00

Bioster - automatic spray tube washing/disinfection device. It includes IWFC (Flushing) 77SB7700 € 2.095,00
Bioster/IWFC combined with Sanaspray 77SB7750 € 2.745,00

W.H.E. combined with Sanaspray 77SB7620 € 2.905,00

W.H.E. (Water Hygienisation Equipment) combined with BIOSTER/I.W.F.C. devices 77SB7720 € 3.565,00

W.H.E. combined with Bioster/l.W.F.C. device and combined with Sanaspray 77SB7740 €4.210,00

Automatic wash and disinfection system for suction system 77SB8300 € 695,00

Suction systems - Wet/Liquid line Ref. Price € Surcharge
Smooth disinfectable suction hoses with double chamber. (In case of 2 suction hoses). 76910041 € 110,00

Smooth disinfectable suction hoses with double chamber. (In case of 3 suction hoses). (*9) 76910081 € 165,00
Electropneumatic valve for humid/wet-line centralized suction 77SB5600 € 380,00

Cuspidor Diirr dreinage valve suitable for humid/wet-line suction 77SB5802 € 1.130,00

Cuspidor Diirr valve for humid/wet-line suction, combined with electropneumatic valve for centralized suction 77SB5803 € 1.510,00

3rd cannula application (*8) 77SB5302 € 200,00

3:::?;? motor supply control relay - suitable for single suction with suction motor with control at 230V-50Hz (i.e. 77SB5900 €120,00

Suction systems - Dry line Ref. Price € Surcharge
Smooth disinfectable suction hoses with double chamber. (In case of 2 suction hoses). 76910041 € 110,00

Smooth disinfectable suction hoses with double chamber. (In case of 3 suction hoses). (*9) 76910081 € 165,00

Kit for dry-line suction system with drainage pump (Cattani) - (2 cannulas and 2 filters) 77SB5200 € 975,00 € 515,00
Electropneumatic valve for dry-line centralized system - Cattani 77SB5400 € 305,00
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S320TR Continental SS320CONTW23

Standard configuration

Doctor's Double arm with vertical lock pneumatic system. Vertical excursion of 47 cm and wide rotation up to 320°.
table Removable and autoclavable moving handle.
Removable stainless steel tray holder, suitable to house 2 standard autoclavable trays
Studied to house up to 6 instruments (6th instrument as option - for integrated camera or T-Led) - disinfectable and
removable instruments hoses
A.C.A. system (Automatic Chip Air), instrument's anti-retraction system of the liquids.
Independent spray regulation for each instrument.
Removable lever system with adjustment of instrument recall and SideFlex technology
Locking system of the recall lever of the instruments (syringe excluded)
Instruments  Kit with 6-function stainless steel SYRINGE with removable and autoclavable handle and straight terminal
applied 4-way electrified MIDWEST module with fibre optic
Module with brushless MICROMOTOR type i-XS4 (100 - 40.000 rpm / torque 5.3 ncm) with LED light.
Control panel "FULL TOUCH MULTIMEDIA" display. Capacitive 7” touch screen in tempered glass. Display with IPS technology and HD
resolution
Multimedia Full - Simple and intuitive "ESSENTIAL Ul" interface, for personalization and control of the main functions of the unit.
Touch - Setting of personalized programs for chair and instruments for 4 different operators, and multioperator system with NFC
technology.
- easy setting of max speed/power values and torque supplied by instruments
- 3 operating modes for i-XS4 micromotor (Conservative/ Endodontics/Implantology) and 7 setting options for each working
mode
- quick selection of endodontics files from integrated database
- Control of Endo Reciprocating mode (optional)
- 3 operating modes for the scalers (optionals) - Scale remover / Endodontics / Periodontics
- display and saving of camera images (optional)
- display of radiological images from integrated sensor (optional)
- possibility to save and display images by USB key
- fibre optic of instruments ON/OFF and relative adjustment
- micromotor rotation inversion
- chair: possibility to memorize 4 working positions + 2 service positions (rinse and automatic return, return-to-zero position)
for each operator.
- ON/OFF operating lamp and "Composit" mode activation (only on VENUS LED MTC as option).
- timed water cup filler - timed water bowl flush
- control of the rotation of motorized bow!
- ON/OFF tank hydric supply system - SANASPRAY
Cuspidor Floor-mounted cuspidor unit, with Led Pack (interactive led rings)
unit Removable glass bowl which can be rotated by 270°, with motorized motion.
Removable and autoclavable water fillers to the cuspidor and to the cup.
Cup sensor with automatic filling. System of warm water supply to cup.
Multimedia Wiring for multimedia applications and PC connection
connection
Assistant's 3 instrument housings: 2 for the cannulas (removable and autoclavable hose couplings), 1 for additional optional instrument
instruments (syringe, T-led curing light, C-U2 HD integrated camera, 1 Midwest Module, or Scaler or Micromotor)
table Arm Double-jointed arm, adjustable in height
keypad Capacitive control panel; durable and easy to sanitize.
- dental unit Stand-by ON/OFF - Operating lamp ON/OFF
- timed water cup filler - timed water bowl flush
- activation of chair movements - activation of rinse program and return-to-zero position
- activation of Bioster/IWFC systems (if any)
- by-pass of the independent system of water supply and disinfection (Sanaspray option)
Suction system Preset for single wet line suction system (2 cannulas and 2 filters) with independent selection of the cannulas
Suction Stop: ON/OFF of the suction system through chair-based control
Venus LED Max 50,000 LUX luminous intensity, adjustable through potentiometer (5,000-50,000 LUX).
MCT |amP Colour temperature adjustable on 3 levels: warm light 4,300 K, neutral light 5,000 K, cold light 5,600K to adapt to different
clinical specialties.
Composite mode easily activated.
Rotation: 3 axes. Hermetically sealed lenses, autoclavable and removable handles
NO TOUCH device for switch on and adjustment of luminous intensity.
Foot Activation and progressive regulation of the speed and of the spray tools, by means of a lever with lateral sliding.
control Activation of chip air and piping rinse - Activation of rinse (and automatic return) and zero-position programs.
Joystick allowing control of the main functions, such as activation of chair movements, operating lamp switching on,
micromotor rotation inversion, change of micromotor memory chips, activation of peristaltic pump (optional)
Stern 320 P Handling: electromechanical, with SOFT-MOTION functionality and high noiselessness. Patient presence sensor.
TR Chair Vertical excursion: (Hmin=37cm. Hmax=80cm.). Lifting capacity: up to 190 Kg

Headrest
Upholsteries

Automatic Trendelenburg and synchronized motion of backrest and seat

"Sliding" movement: 18 cm horizontal displacement of the seat either synchronous to the back or independent.
Programming by operator: 4 working positions + 2 (rinsing and automatic return, return-to-zero position).
ATLAXIS 3 headrest, with triple-jointed pneumatic unlock system, adjustable in height.

Upholstery in co-moulded SKAI without seams.

Armrest Left armrest
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1.

BENDRIEJI |SPEJIMAI

Siose instrukcijose ai$kinama, kaip teisingai naudoti $iuos operacinius $viestuvus:

VENUS PLUS (kodas 96601020, 96601072)
VENUS PLUS L versija (kodas 96601060, 9660107 1)
VENUS PLUS MCT versija (kodas 96601069, 96601070)
VENUS PLUS E versija (kodas 96601090)
VENUS PLUS CL versija (kodas 96601024)
VENUS PLUS CL -L versija (kodas 96601063)

VENUS PLUS CL MCT versija (kodas 96601080)

Prie$ naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite Sias naudojimo instrukcijas.

Siame vadove aprasyty jrenginiy gamintojas yra ,CEFLA s.c.“ — via Selice Provinciale 23/A - 40026 Imola
(BO) ltalija. Gamintojas atitinka Europos prietaisy direktyva.

Visos teisés saugomos. Be radytinio gamintojo sutikimo jokios Sios publikacijos dalies negalima atkurti, saugoti
atsisiuntimo sistemoje ar perduoti bet kokia forma ir priemonemis, t. y. elektronine, mechanine, kopijavimo,
jraS8ymo, vertimo ir kt.

Gamintojo jmonéje taikoma nuolatinio vystymo politika. Nors ir imamasi visy jmanomy pastangy nuolat
atnaujinti technine dokumentacijg, Siame vadove pateiktos specifikacijos ir paveiksléliai gali Siek tiek skirtis
nuo jsigyto gaminio. Gamintojas pasilieka teise atlikti pakeitimus be iSankstinio perspéjimo.

Originalus tekstas paraSytas italy kalba; Sis tekstas yra vertimas i$ italy kalbos.

Operatoriams Europoje: apie visus rimtus su jranga susijusius incidentus bdtina pranesti ,Cefla s.c.” ir
kompetentingai valstybés narés, kurioje yra pacientas, institucijai.

1.1. SIMBOLIAI
|]sidémékite toliau nurodytus simbolius ir jy apradymus:
1) Apsaugos nuo tiesioginio ir netiesioginio salycio °®
su taikoma dalimi klasé: B tipas. 1 W 9 E
2) Apsaugos nuo tiesioginio ir netiesioginio sglyCio
tipas: Il KLASE.
3) ISPEJIMAS!
Jis rodo blseng, kurioje nepaisant jspéjimy gali 2 D 10 u
bdti sugadinta jranga arba naudotojas ir (arba)
pacientas gali patirti trauma.
4) PASTABA.
Nurodo informacija, kuri ypa& svarbi naudotojui ir 3 A 1 ﬂl
(arba) asistentui.
5) Kintamoji srové.
6) Dalis, kurig galima sterilizuoti autoklave iki 135 °C.
7)  JUNGIMO 7 ISBJUNGIMO valdikiis. 4 IS 12 |REF
8) |ranga atitinka reglamentg (ES) 2017/745 dél
medicinos prietaisy.
9) Utilizavimo simbolis pagal Direktyva 2012/19/ES. 5 ~o 13 @
10) Gamintojas.
11) Jrangos pagaminimo data.
12) Gaminio / jrangos identifikacijos kodas.
13) ,Zirékite naudojimo instrukcijas® 6 |5y 14
Reiskia, kad dél saugos priezascCiy pries
naudodami jrangg turite perzidréti naudojimo
instrukcijas.
14) Medicinos prietaisas. 7 (b 15
15) Operatoriaus vadovas pateikiamas elektroniniu
formatu.
16) Modelio numeris. 8 c € 16 #
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1.2. NAUDOJIMO PASKIRTIS

Operacinis Sviestuvas yra odontologinés chirurginés jrangos dalis ir yra naudojamas operacijos vietai
apSviesti.

Operacinis Sviestuvas yra skirtas ilgalaikiam naudojimui.

JRENGINYS PROFESIONALIAM NAUDOJIMUI: jrenginys yra skirtas naudoti tik kvalifikuotiems odontologijos
specialistams. Jokiomis aplinkybémis jo negali naudoti ar tvarkyti nekvalifikuoti ir (arba) nejgalioti
asmenys.

1.2.1. KLASIFIKACIJA

MEDICINOS PRIETAISU klasifikacija

Jrangos klasifikacija pagal taisykles, pateikiamas Reg. (ES) 2017/745 VIII priede: | klasé.
ELEKTRINES MEDICINOS JRANGOS Kklasifikacija.

Odontologijos sistemos klasifikacija vadovaujantis medicinos jrangos saugos standartu IEC 60601-1:
— VENUS PLUS / VENUS PLUS -L versija / VENUS PLUS MCT versija / VENUS PLUS E versija:

Il klasé — B tipas.

— VENUS PLUS CL versija / VENUS PLUS CL -L versija / VENUS PLUS CL MTC versija:

| klasé — B tipas.

FOTOBIOLOGINES SAUGOS Kklasifikacija.

. Jrangos klasifikacija pagal standartus EN 62471:2008 ir IEC 62471:2006:

— VENUS PLUS -L versija / VENUS PLUS CL -L versija / VENUS PLUS CL MCT versija / VENUS PLUS
E versija: 1 rizikos grupé.

1.2.2. APLINKOS SALYGOS

Jranga turi bati diegiama patalpose, atitinkanciose toliau pateiktus reikalavimus:

temperatdra: nuo +5 iki +40 °C;

santykiné drégmé nuo 25 iki 75 % (be kondensato);

atmosferos slégis nuo 700 iki 1060 hPa;

elektros sistema patalpoje, kurioje sumontuota jranga, turi atitikti IEC 60364-7-710 V2 (medicininés ir
odontologinés chirurgijos elektros sistemy standartai) arba ekvivalentiSkus Salies, kurioje jranga sumontuota,
standartus.

1.2.3. GARANTIJA

Gamintojas garantuoja savo gaminiy saugg, patikimuma ir naSuma.
Garantija galioja tik toliau pateiktomis saglygomis:

Vadovaujamasi garantijos sertifikato sglygomis.

Atliekama planiné techniné prieZidra.

Jranga turi bati naudojama tik kaip nurodyta Siame vadove.

Jrangos montavima, tobulinimg ir technine priezidrg turi atlikti iSimtinai tik darbuotojai, kurie yra gamintojo
jgalioti Siems veiksmams atlikti.

Jranga turi bati sumontuota patalpose, atitinkanciose skyriuje ,,Aplinkos salygos* pateiktus reikalavimus.

[ 5 ] LT
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1.3. SAUGOS |SPEJIMAI

]SPEJIMAS!
Jrangos montavimag, tobulinimg ir technine priezitrg turi atlikti ISIMTINAI tik darbuotojai, kurie yra gamintojo
Jjgalioti Siems veiksmams atlikii.
Odontologinis Sviestuvas turi biti sumontuotas ant specialaus valdymo ir energijos tiekimo jrenginio,
pavyzdziui, odontologinés sistemos, arba su elektros sistema, kuri atitinka standartglEC 60364-7-710;V2 (t.
y. reglamentus, susijusius su chirurgijoje naudojamomis elektros sistemomis) arba ekvivalentiSkus Salies,
kurioje jranga sumontuota, standartus.
Dvipolio maitinimo jungiklio kontaktai vienas nuo kito turi bati maziausiai 3 mm atstumu (kaip reikalaujama
pagal standartg I.E.C. 60601-1). Jungiklis turi atitikti standartus |.E.C. 61058-1, 60447 arba kitus standartus,
galiojancius montavimo vietoje.
Rekomenduojame naudoti terminj-magnetinj/ diferencialinj grandinés pertraukiklj su tokiomis charakteristikomis:
— diferencialinis jautrumas = 0,03 A;
— atstumas tarp kontakty maziausiai 3 mm;
— kontakty pajegumas: 250V 6A (kreive c).
Kad baty iSvengta elektros smigio pavojaus, lubiniai Sviestuvai turi bati jungiami tik prie maitinimo tinklo
Su apsaugine jzeminimo sistema.
Jrangg turi naudoti tik jgalioti ir tinkamai iSmokyti darbuotojai (odontologai ir paramedikai).
Atlikite tik Siame vadove apraSytus veiksmus; bet kokiu kitu atveju kreipkités j technine tarnybg.
Nedékite jokio svorio ant jokios jrenginio dalies ir naudokite tik jam judinti reikalingg jéga.
Si jranga turi bati tinkamai laikoma, kad visada baty nepriekaistingos veikimo biklés.
Gamintojas néra atsakingas (pagal civiling ir baudziamajg teise) uz jrangos naudojimg ne pagal paskirtj,
neprieziurg ar netinkamag naudojima.
Operatorius visada turi bati Salia, kai Sviestuvas jjungtas, ypa€ svarbu nepalikti jo be priezidros, kai yra
nepilnameciy ar nejgaliy asmeny arba apskritai asmeny, nejgalioty jj naudoti.
Neatlikite jokiy priezidros veiksmy su jranga, kai jjungtas maitinimas. Prie$ atlikdami bet kokius veiksmus
su Sviestuvu atjunkite maitinimg.
Odontologiné sistema néra apsaugota nuo skysciy jsiskverbimo (IPX0).
Iranga nera tinkama naudoti aplinkoje, kurioje yra degiy anestetiky dujy ir deguonies ar azoto oksido
misinio.
Valymas turi bati atliekamas esant iSjungtam Sviestuvui ir kambario temperatiroje.
Nepurkskite plovimo skyscio tiesiai ant optinio jrenginio daliy.
Nepalikite smulkiy jrangos daliy be priezitros arba paSaliniams (vaikams) pasiekiamoje vietoje, nes jos yra
potencialls pavojaus Saltiniai.
Nedékite apsauguy, net skaidriy, ant optinio jrenginio, nes jos gali uzdengti skaidriame ekrane esancias
ventiliacijos angas.
Nenuimkite skaidraus ekrano, kai Sviestuvas veikia.
Prie$ iSeidami i$ operacinés nepamirskite iSjungti pagrindinio jrangos jungiklio.
Jrenginys tiekiamas NESTERILUS.
Nenukreipkite Sviesos spindulio j akis.
Jrenginys gali generuoti nedidelj elektromagnetinj laukg, todél rekomenduojama atkreipti démesj, kai jis
naudojamas greta gyvybe palaikancios jrangos (pvz., Sirdies stimuliatoriy) pagal Sios jrangos naudotojo
vadove pateikiamas specifikacijas.
Draudziama kg nors keisti jrenginyje, net gedimo atveju.

1.4. UTILIZAVIMAS PASIBAIGUS EKSPLOATAVIMO LAIKUI

Laikantis direktyvy 2011/65/ES ir 2012/19/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektrinéje ir
elektroninéje jrangoje ribojimo bei elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky tvarkymo, draudziama iSmesti Sig
jrangg kartu su buitinémis atliekomis kaip nertsiuojamas buitines atliekas.

Jsigijus naujg panaSaus tipo prietaisa, platintojas mainais utilizavimui turi priimti pasibaigusio naudojimo laiko
prietaisa.

Atsizvelgdamas j elektros ir elektroninés jrangos atlieky pakartotinj naudojima, perdirbimg ir kitas panaudojimo
formas, gamintojas vykdo funkcijas, nustatytas galiojanciy vietiniy jstatymy.

Tinkamai iSruSiuoty atlieky surinkimas tolesniam perdirbimui ir aplinkg tausojan¢iam Salinimui padeda iSvengti
galimo neigiamo poveikio aplinkai ir sveikatai bei skatina medziagy, i$ kuriy pagamintas prietaisas, perdirbima.
Atskirg elektros ir elektroninés jrangos surinkimg ant jrangos nurodantis simbolis yra nubraukta Siuksliy dézé.

PASTABA. Prie$ utilizuodami dezinfekuokite jrenginj dél kryZzminés tarsos pavojaus.

|SPEJIMAS!

Pagal vietinius jstatymus, jei jranga iSmetama neteisétu bidu, uz tai gali biti taikomos baudos.
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1.5. TAIKOMOS DALYS

Jrangos dalys, kurios gali liestis su pacientu operacijos
metu, yra Sviestuvo priekiniai skydeliai.

2 JRANGOS APRASYMAS
rangos aprasymas.

@ VENUS PLUS, VENUS PLUS CL versijos
Sviestuvo korpusas:
a) Optinis jrenginys.
b) Skaidrus ekranas.
¢c) Nuimamos rankenos, tinkamos Saltam
sterilizavimui.
d) Jjungimo jungiklis.
e) Sviesumo reguliavimo rankenélé.

@ VENUS PLUS -L versijos, VENUS PLUS CL -L
versijos Sviestuvo korpusas:
a) Sviesos $altinis i§ 2 LED matricu.
¢) Nuimamas rankenos, sterilizuojamos autoklave.
d) Jjungimo jungiklis.
e) Sviesumo reguliavimo rankenélé.
k) BEKONTAKTIS jutiklis, skirtas jrangai jjungti ir

Sviesumui reguliuoti.

@ VENUS PLUS MCT versijos, VENUS PLUS CL

MCT versijos Sviestuvo korpusas:

a) Sviesos Saltinis iS 6 Sviesos diody.

b) Nuimamas rankenos, sterilizuojamos
autoklave.

¢) Sviesumo reguliavimo rankenélé.

d) BEKONTAKTIS jutiklis, skirtas jrangai jjungti ir
Sviesumui reguliuoti.

e) Mygtukai standartiniam / polimerizavimui
saugiam rezimui nustatyti ir spalvinei
temperatirai pasirinkti standartiniu rezimu.

f) Spalvy juosta, rodanti pasirinktg spalvine
temperatira.

@ VENUS PLUS E versijos Sviestuvo korpusas:
a) Sviesos Saltinis iS 6 Sviesos diody.
¢) Nuimamos rankenos, tinkamos Saltam
sterilizavimui.
d) Jjungimo jungiklis.
k) BEKONTAKTIS jutiklis, skirtas jrangai jjungti ir
Sviesumui reguliuoti.

b
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VENUS PLUS, VENUS PLUS -L versijos,
VENUS PLUS MCT versijos, VENUS E versijos
Sviestuvai, skirti montuoti ant odontologinés
sistemos:

f) I8sibalansuojanti svirtis.

VENUS PLUS CL versija, VENUS PLUS CL -L
versija, VENUS PLUS CL MCT versija, skirtos
montuoti ant luby:

f) 18sibalansuojanti svirtis.

i) Jungeé, skirta montuoti ant luby.

®

VENUS PLUS CL MCT versijos prie sienos
tvirtinami Sviestuvai:

f) I8sibalansuojanti svirtis.

p) Tvirtinimo prie sienos ploksté.

Q)

2.1. IDENTIFIKACINE LENTELE
Lenteléje pateikiami duomenys:
Gamintojo pavadinimas.

Jrangos pavadinimas.

Nominalioji jtampa.

Srovés tipas.

Nominalusis daznis.

DidZiausia absorbuojama galia.
Serijos numeris.

Pagaminimo ménuo ir metai.

Vardiniy duomeny plokstelés padétis.

Sviestuvy modeliai:

VENUS PLUS,

VENUS PLUS -L versija,

VENUS PLUS MCT versija,

VENUS PLUS E versija,

Prie sienos tvirtinama VENUS PLUS CL MCT versija.
Vardiniy duomeny plok&tele yra uz Sviestuvo atraminiy
svirCiy

Sviestuvy modeliai:

VENUS PLUS CL versija,

VENUS PLUS CL -L versija,

Prie luby tvirtinama VENUS PLUS CL MCT versija.
Vardiniy duomeny plok&telé yra ant Sviestuvo stovo.
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3. VALDYMAS

3.1. JJUNGIMAS / ISJUNGIMAS

®

@ VENUS PLUS, VENUS PLUS CL versijos
Sviestuvai:
* Noredami jjungti Sviestuva, pakelkite jungiklj (d)
aukstyn.
LED indikatorius (g), esantis optinio jrenginio gale,
rodo, ar Sviestuvo maitinimas jjungtas.

PASTABA dél CL versijos: Sviestuvo
maitinimas jjungiamas pagrindiniu jungikliu, kuris
jrengiamas montuojant jranga.

» Norédami iSjungti Sviestuvg, vél pakelkite jungiklj (d)
aukstyn.

VENUS PLUS -L versijos, VENUS PLUS CL -L
versijos Sviestuvai:
* Noredami jjungti Sviestuva, pakelkite jungiklj (d)
aukstyn.

PASTABA dél CL -L versijos: Sviestuvo
maitinimas jjungiamas pagrindiniu jungikliu, kuris
jrengiamas montuojant jrangag.

* Noréedami isjungti Sviestuvg, vél pakelkite jungiklj (d)
aukstyn.

Sviestuvai su BEKONTAKCIU jutikliu.
Taip pat galite jjungti ar iSjungti Sviestuvg greitai
mosteléje ranka jutiklio (k) jautrumo zonoje (5 cm).

PASTABA. Jei Sviestuvas nejsijungia arba
nei$sijungia greitai mosteléjus ranka ties jutikliu,
mostelékite dar kartg, bet léciau.

@ VENUS PLUS MCT versijos, VENUS PLUS CL

MCT versijos Sviestuvai:

» Taip pat galite jjungti ar iSjungti Sviestuvg greitai
mosteléje ranka jutiklio (k) jautrumo zonoje (5 cm).

PASTABA. Jei Sviestuvas nejsijungia arba
neidsijungia greitai mosteléjus ranka ties jutikliu,
mostelékite dar kartg, bet léciau.

PASTABA dél CL MCT versijos: Sviestuvo
maitinimas jjungiamas pagrindiniu jungikliu, kuris
jrengiamas montuojant jrangg.

PASTABA dél prie sienos tvirtinamos CL
MCT versijos: Sviestuvas jjungiamas jungikliu (h),
esanciu ant tvirtinimo prie sienos plokstés.

p—
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@ VENUS Sviestuvai, E versija:

* Norédami jjungti ar iSjungti Sviestuvg, naudokite
jungiklj (d) arba mostelékite ranka jutiklio (k)
jautrumo zonoje (5 cm).

PASTABA. Jei Sviestuvas nejsijungia arba
neissijungia greitai mosteléjus ranka ties jutikliu,
mostelékite dar kartg, bet léCiau.

3.2. SVIESUMO REGULIAVIMAS

Sukant rankenéle (e):
» pagal laikrodzZio rodykle: Sviesumas didéja,
* pries laikrodzio rodykle: Sviesumas mazeja,

PASTABA. Odontologinése sistemose,
kuriose Sviestuvo Sviesumas reguliuojamas is pulto,
rekomenduojama Sig operacijg atlikti tik is Sviestuvo
arba tik i$ pulto, kad bity iSvengta Sviesos mirgéjimo.

Sviestuvai su BEKONTAKCIU jutikliu.

Sviesuma taip pat galima reguliuoti laikant ranka jutiklio
(k) jautrumo zonoje (5 cm).

Kai reguliavimas prasideda, pasigirsta garsinis
signalas:

» 1 trumpas pypteléjimas: Sviesumas didéja.

« 2 trumpi pypteléjimai: Sviesumas mazéja.

Kai pasiekiamas maksimalus arba minimalus lygis,
pasigirsta 2 ilgi pypteléjimai ir reguliavimo funkcija
sustabdoma.

PASTABA. Jei Sviestuvas nustatytas
maksimaliu lygiu, reguliavimo funkcija mazina
Sviesumg, 0 maZzinimas sustabdomas, kai pasiekiamas
minimalus lygis arba kai ranka atitraukiama nuo jutiklio.
Jei Sviestuvas néra nustatytas maksimaliu lygiu (bet
koks tarpinis lygis), reguliavimo funkcija visada didina
Sviesuma, o didinimas sustabdomas, kai pasiekiamas
maksimalus lygis arba kai ranka atitraukiama nuo
Jutiklio.

VENUS E versijos Sviestuvai.

Sviesumg galima reguliuoti laikant rankg jutiklio (k)
jautrumo zonoje (5 cm).

Kai pasiekiamas maksimalus arba minimalus lygis,
pasigirsta 1 pypteléjimas ir reguliavimo funkcija
sustabdoma.

PASTABA. Jei Sviestuvas nustatytas

maksimaliu lygiu, reguliavimo funkcija mazina
Sviesumg, 0 mazinimas sustabdomas, kai atitraukiate
rankg nuo jutiklio; kai pasiekiamas minimalus
Sviesumas, requliavimas sustabdomas maZzZdaug 3
sekundéms, paskui vél paleidziamas ir Sviesumas ima
dideti.
Jei Sviesumas nustatytas bet kokiu tarpiniu lygiu,
reguliavimo funkcija toliau didina arba mazina
Sviesumg, tesiant paskutinj atliktg reguliavimg;
reguliavimas sustabdomas atitraukus rankg nuo
jutiklio.
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3.3. DARBO REZIMO IR SPALVINES
TEMPERATUROS KEITIMAS
(Tik VENUS PLUS MCT versijos ir VENUS
PLUS CL MCT versijos Sviestuvai)

Trumpai paspaudus vieng i$ dviejy mygtuky ant
pagrindinio jrenginio rankenos galima pasirinkti vieng
i$ dviejy Sviestuvo darbo rezimy:

« Standartinis

»  Saugus polimerizavimui

Standartiniu rezimu galima pasirinkti tris skirtingas
spalvos temperatiras:

+  Silta $viesa (4300 °K)

* Neutrali Sviesa (5000 °K)

+  Salta $viesa (5500 °K)

Identifikuojama skaidrioje juostoje priekiniame skydelyje
pagal zemiau pateiktg spalvinj Zyméjima:

| Spalviné || Spalvine
temperatdra temperatdra
5000 K 4300 K

Esant nustatytam standartiniam reZimui, paspauskite
vieng i$ dviejy klavidy ir palaikykite maziausiai 2
sekundes, kad viena spalviné temperatira pasikeisty j
kitg. Apie spalvos pasikeitimg bus praneSama garsiniu
signalu.

Polimerizavimui saugiu reZzimu naudojama tik
viena spalviné temperatira 2700 K. Tai taip pat
identifikuojama skaidrioje juostoje priekiniame
skydelyje zemiau pateiktu spalviniu Zyméjimu:

Spalviné
temperatura
2700 K

Siuo rezimu odontology komanda gali dirbti su
plombavimo medziagomis esant jjungtai Sviesai,
iSvengdami pirmalaikio sukietéjimo.

Veikimo diagrama:

"""""""""""""""""" Mygtukas
P paspaustas trumpai
STANDARTINIS
REZIMAS
Mygtukas Mygtukas
paspaustas ilgiau paspaustas ilgiau
———————————————————— "
e ™ i
Spalviné Spalviné
temperatira temperattra
. 5000K 4300 K
e e
iy Wygtakas
paspaustas ilgiau
k\
= Mygtukas

____________________ paspaustas trumpai____....-

“x
SAUGUS
POLIMERIZAVIMU
REZIMAS

Spalviné
temperatira
2700 K
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3.4. RANKENUY NUEMIMAS

(1) VENUS PLUS, VENUS PLUS CL versijos
Sviestuvai:

4 ISPEJIMAS!

Sj veiksma atlikite iSjunge Sviestuva.

IStraukite rankeng atlaisvine zZiedine verzle (i ).
PASTABA. Be rankenos $Sviestuvas nebebus

Subalansuotas ir optinis jrenginys kils aukStyn.

@ VENUS PLUS -L versijos, VENUS PLUS CL -L
versijos, VENUS PLUS MCT versijos, VENUS
PLUS CL MCT versijos, VENUS E versijos
modeliy Sviestuvai:

Nuimkite rankeng paspaude atlaisvinimo mygtukg (o).

PASTABA. Norint palengvinti §j veiksma,
rekomenduojama Kita ranka paimti optinj jtaisg.

®
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4, VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS

ISorinés jrangos dalys turi biti valomos ir dezinfekuojamos ligoninése naudojamu gaminiu, specialiai skirtu
maziems paviriams ir veikiangiu ZIV, HBV ir tuberkuliozés mikobakterijas (vidutinio lygio dezinfekantas).
Odontologijos klinikose naudojami jvairGs vaistai ir cheminiai gaminiai gali sugadinti dazytus pavirSius ir
plastmasines dalis. Atlikti tyrimai ir bandymai parodé, kad pavirSiai negali bati visiSkai apsaugoti nuo visy
rinkoje prieinamy gaminiy korozinio poveikio. Todél rekomenduojame apsaugoti pavirSius barjerinémis
priemonémis, kai tai jnanoma.

Korozinis cheminiy gaminiy poveikis taip pat priklauso nuo to, kiek laiko jie buvo palikti ant pavirsiy.

Todél svarbu nepalikti produkto ant pavirSiaus ilgiau, nei nurodyta gamintojo.

Jei nenaudojate STER 1 PLUS, rekomenduojama naudoti gaminius, nevirsijancius toliau pateikty medziagy

koncentracijos:

» Etanolis 96 %. Koncentracija: ne daugiau kaip 30 g 100 g dezinfekanto.

* 1-propanolis (n-propanolis, propilo alkoholis, n-propilo alkoholis). Koncentracija: ne daugiau kaip 20
g 100 g dezinfekanto.

* Etanolio ir 1-propanolio misinys. Koncentracija: Siy medziagy misinio koncentracija neturi virSyti 40 g
100 g dezinfekanto.

Kasdieniam valymui rekomenduojamas STER 1 PLUS (CEFLA S.C.).

ISPEJIMAS!
Nenaudokite gaminiy su izopropilo alkoholiu (2-propanoliu, izopropanoliu).
Nenaudokite gaminiy, kuriame yra natrio hipochlorito (chlorkalkiy).
Nenaudokite valikliy su fenoliu.
Visi gaminiai turi bati naudojami pagal gamintojo instrukcijas.
Nemaisykite STER 1 PLUS dezinfektanto su kitais gaminiais.

41. VALYMO IR DEZINFEKAVIMO INSTRUKCIJOS.

(- |SPEJIMAS!
Siuos veiksmus atlikite, kai Sviestuvas iSjungtas (zitrékite 3.1 paragrafa) ir atauses.
Valymui ir dezinfekavimui naudokite Svelnias, neabrazyvias vienkartines popierines Sluostes (nenaudokite
antrinio perdirbimo popieriaus) arba sterilig marle.
Nenaudokite kempiniy ar bet kokios medziagos, kurig galima naudoti pakartotinai.
+ Sviestuvo svirtys ir optinio jrenginio gaubtas.
Nuvalykite iSorines jrangos dalis naudodami STER 1 PLUS (CEFLA S.C.) ar panasy produkta.
+ Skaidrus ekranas ir reflektorius.
Nuvalykite stiklui skirta Svelnia Sluoste, suvilgyta neutralaus muilo ir vandens tirpalu.

JSPEJIMAS!
Niekada nenaudokite produkty, kuriuose yra alkoholio.
* Nuimamos rankenos (VENUS PLUS, VENUS PLUS CL versijos, VENUS E versijos Sviestuvai).
Rankenas galima Saltai sterilizuoti.
* Nuimamos rankenos (VENUS PLUS -L versijos, VENUS PLUS CL -L versijos, VENUS PLUS MCT
versijos, VENUS PLUS CL MCT versijos Sviestuvai).
Rankenas galima sterilizuotas gary autoklave 135 °C temperatdroje (2 bar). Min. laikas 15 min.
Gali truputi pakisti rankeny spalva.

& ISPEJIMAS!

+ Grieztai draudziama bet kokiai Sviestuvo daliai naudoti abrazyvines medziagas ir plovimo priemones,
pagamintas trichloroetileno, zibalo, terpentino ar tirpikliy pagrindu.

* Nepurkskite pasirinkto produkto tiesiai ant optinio jrenginio.

» Visos valymui ir dezinfekavimui panaudotos medziagos turi biti iSmetamos.
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5. TECHNINE PRIEZIURA

5.1 SKAIDRAUS EKRANO NUEMIMAS

Tik VENUS PLUS, VENUS PLUS CL versijos
Sviestuvai.

A JSPEJIMAS!

Sj veiksma atlikite, kai Sviestuvas iSjungtas ir

atauses.

Skaidry ekrang nuimkite tokiu badu:

* nuimkite rankenas (zidrékite 3.4. paragrafg);

+ pasukite optinj jrenginj aukstyn:

« statykite pridedamg jrankj (A) po skaidriu ekranu;

* pasukite jrankj Zemyn. kad atlaisvintuméte ekrano
saugos gnybtsg;

» pakartokite §j veiksma prieSingoje puséje ir iSimkite
skaidry ekrang traukdami jj aukstyn.

PASTABA. Noredami jstatyti atgal skaidry
ekrang, paprascCiausiai jspauskite jj j vieta.

LT



5.2. LEMPOS KEITIMAS

Tik VENUS PLUS, VENUS PLUS CL versijos
Sviestuvai.

|SPEJIMAS!

Atlikite Siag operacijg atjunge maitinimg nuo
irenginio, prie kurio prijungtas Sviestuvas, ir
palauke, kol jis ataus.

Lempa pakeiskite tokiu badu:

nuimkite rankenas (zZidrékite 3.4. paragrafg);
nuimkite skaidry ekrang (Zidrékite 5.1. paragrafg);
atidarykite lempos gaubtg atlaisvine saugos varztg
(B) pridedamu Sesiabriauniu strypiniu verzliarak€iu;
atsuke ziedine verzle (C) iSimkite lempos laikiklj (i);
iSimkite lempa (m) atsargiai jg iStraukdami;
jstatykite naujg lempg taip, kad elektriniai kontaktai
baty iki galo jstumti atitinkamame lempos laikiklyje;

PASTABA. NELIESKITE naujos lempos
rankomis, naudokite tinkamg apsaugg. Jei netycCia
palietéte lempg, nuvalykite pirsty atspaudus vatos
tamponu, suvilgytu alkoholiu.

JSPEJIMAS!
Lempa turi atitikti technines specifikacijas,
pateiktas atitinkamame paragrafe.
sumontuokite atlikdami veiksmus atvirk3cia tvarka.

|SPEJIMAS!
Uzdédami skaidry ekrang ir rankenas atkreipkite
démesj j atitinkamus apsauginius fiksavimo
jtaisus.

TECHNINIS VADOVAS
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6.

SPECIFIKACIJU DUOMENYS

6.1. TECHNINES SPECIFIKACIJOS

VENUS PLUS modelio Sviestuvai:

Nuolatinis veikimas.

Maitinimo jtampa: 17 V~ 50/60 Hz.

Naudojama galia: 95 W.

ApSvieciamos srities matmenys: 75 mm X 160 mm.

ApSvieta (Ix): 35 000 (maks.).

Spalviné temperatira: 5000 °K (+/- 5 %).

Sviesos Saltinis: PHILIPS 17 V 95 W G6.35 halogeniné lempa.
Maksimali pasiekiamy pavirSiy temperatdra (jprastai naudojant): < 85 °C.
Visas svoris: 6,5 kg.

VENUS PLUS CL versijos modeliy Sviestuvai:

Nuolatinis veikimas.

Maitinimo jtampa: 100/115/230 V~ 50/60 Hz.

Naudojama galia: 115 W.

Apsvieciamos srities matmenys: 75 mm X 160 mm.

ApSvieta (Ix): 35 000 (maks.).

Spalviné temperatara: 5000 °K (+/- 5 %).

Sviesos Saltinis: PHILIPS 17 V 95 W G6.35 halogeniné lempa.
Maksimali pasiekiamy pavirSiy temperatdra (jprastai naudojant): < 85 °C.
Visas svoris: 21 kg.

Saugiklis F1 (pirminé transformatoriaus gr.): T4A.

Saugiklis F2 (antriné transformatoriaus gr.): T6.3A.

Jrengimo diagrama: 97042067.

VENUS PLUS -L versijos modelio Sviestuvai:

Nuolatinis veikimas.

Maitinimo jtampa: 18 V~ 50/60 Hz (kodas 96601060), 24 Vdc (kodas 96601071).

Naudojama galia: 10 VA (kodas 96601060), 15 W (kodas 96601071).
Apsvieciamos srities matmenys: 65 mm X 165 mm.

Apsvieta (Ix): 50 000 (maks.).

Spalviné temperatira: 5000 °K (+/- 5 %).

Sviesos $altinis: 2 LED matricos.

Maksimali pasiekiamy pavirSiy temperatira (jprastai naudojant): < 50 °C.
Visas svoris: 5,5 kg.

VENUS PLUS CL -L versijos modeliy Sviestuvai:

Nuolatinis veikimas.

Maitinimo jtampa: 100/115/230 V~ 50/60 Hz.
Naudojama galia: 18 VA.

ApSvieliamos srities matmenys: 65 mm X 165 mm.
ApSvieta (Ix): 50 000 (maks.).

Spalviné temperatdra: 5000 °K (+/- 5 %).

Sviesos $altinis: 2 LED matricos.

Maksimali pasiekiamy pavirSiy temperatdra (jprastai naudojant): < 50 °C.
Visas svoris: 20 kg.

Saugiklis F1 (pirminé transformatoriaus gr.): T4A.
Saugiklis F2 (antriné transformatoriaus gr.): T6.3A.
Jrengimo diagrama: 97042067.

LT
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VENUS PLUS MCT versijos modeliy Sviestuvai:

Nuolatinis veikimas.

Maitinimo jtampa: 18 V~ 50/60 Hz (kodas 96601069), 24 Vdc (kodas 96601070).
Naudojama galia: 15 VA (kodas 96601069), 15 W (kodas 96601070).
Apsvie€iamos srities matmenys: 225 mm x 95 mm (esant 1200 Ix apSvietai).
Maks. apSvieta standartiniu rezimu (Ix): 50 000 (+/- 10 %).

Maks. apSvieta polimerizavimui saugiu rezimu (Ix): 15 000 (+/- 10 %).
Spalviné temperatira standartiniu rezimu: 4300 K, 5000 K, 5500 K (+/- 5 %).
Spalviné temperatira polimerizavimui saugiu rezimu: 2700 K (+/- 5 %).
Sviesos Saltinis: 6 galingi Sviesos diodai.

Maksimali pasiekiamy pavir8iy temperatdra (jprastai naudojant): < 50 °C.
Visas svoris: 5,5 kg.

VENUS PLUS CL MCT versijos modeliy Sviestuvai:

Nuolatinis veikimas.

Maitinimo jtampa: 100/115/230 V~ 50/60Hz.

Naudojama galia: 18 VA.

ApSvieCiamos srities matmenys: 225 mm x 95 mm (esant 1200 Ix apSvietai).
Maks. apSvieta standartiniu rezimu (Ix): 50 000 (+/- 10 %).

Maks. apSvieta polimerizavimui saugiu rezimu (Ix): 15 000 (+/- 10 %).
Spalviné temperatira standartiniu rezimu: 4300 K, 5000 K, 5500 K (+/- 5 %).
Spalviné temperatira polimerizavimui saugiu rezimu: 2700 K (+/- 5 %).
Sviesos Saltinis: 6 galingi Sviesos diodai.

Maksimali pasiekiamy pavirsiy temperatdra (jprastai naudojant): < 50 °C.
Visas svoris: 22,5 kg.

Saugiklis F1 (pirminé transformatoriaus gr.): T4A.

Saugiklis F2 (antriné transformatoriaus gr.): T6.3A.

Jrengimo diagrama: 97042189 (tvirtinama prie sienos) arba 97042230 (tvirtinama prie luby).

VENUS E versijos modelio Sviestuvai:

* Nuolatinis veikimas.

» Maitinimo jtampa: 12—24 VV~ 50/60 Hz.

* Naudojama galia: 20 VA.

» Ap8viecCiamos srities matmenys: 80 mm X 160 mm.

+ ApSvieta (Ix): 40 000 (maks.).

* Spalviné temperatara: 5000-6000 °K.

+ Sviesos Saltinis: 6 galingi Sviesos diodai.

* Maksimali pasiekiamy pavirSiy temperatira (jprastai naudojant): < 50 °C.
» Visas svoris: 5,7 kg.
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6.2. MATMENUY CHARAKTERISTIKOS
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TECHNINIS VADOVAS

%

25°
2 g 25°
o™
S
0| W
20+ ) § )
o //// =
vl U
s
(o]
8 = g
S
N
ol
sy
1546
675 851
< —H
] S0 T £ Sl
ﬂ 167
pAYS
o
D
o
[Te)
«
o1 g g
= N
~
o e
ol © L,L’//’,’
~ ot 2
/{ | <
YEL
v
Jay=ivg
1740
850



VENUS PLUS
CL versija

VENUS PLUS
CL -L versija
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7.

TRIKCIY SALINIMAS

VENUS PLUS, VENUS PLUS CL versijos Sviestuvai:

* Lempa nejsijungia.

- Patikrinkite, ar prijungtas maitinimo Saltinis (Zr. 3.1 paragrafa).

- Patikrinkite, ar neperdegusi lempa (zr. 5.2. paragrafg).

Jei gedimo priezastys kitos, nei buvo paminétos, kreipkités j technine tarnyba.

Pastebimai sumazéjo Sviesumas.

- Nuvalykite reflektoriy arba priekinj ekrang Svelnia Sluoste, suvilgyta stiklo valikliu (Zr. 4.1. paragrafg).
- I13éme lempos laikiklj nuvalykite vidinj stiklinio vamzdelio pavirSiy (zr. 5.2. paragrafg).

Jei pradinio Sviesumo nepavyksta atkurti, kreipkités j techning tarnyba.

Sviesumas nesireguliuoja tam skirta rankenéle.

Kreipkités j technine tarnyba.

VENUS PLUS -L versijos, VENUS PLUS CL -L versijos, VENUS PLUS MCT versijos, VENUS PLUS CL
MCT versijos, VENUS E versijos modeliy Sviestuvai:

8.

Lempos nepavyksta jjungti tam skirta rankenéle arba BEKONTAKCIU jutikliu (jei yra).
Patikrinkite, ar pruungtas maitinimo Saltinis, tada kreipkites j technine tarnybg.

Nepavyksta pakeisti Sviesumo rankenéle arba BEKONTAKCIU jutikliu (jei yra).
Kreipkités j technine tarnyba.

Pastebimai sumazéjo Sviesumas.

- Patikrinkite Sviesumo reguliavimg specialia rankenéle.

- Nuvalykite priekinj ekrang Svelnia Sluoste.

Jei pradinio Sviesumo nepavyksta atkurti, kreipkités j technine tarnyba.

TECHNINE TARNYBA

Dél visy gaminio techninés priezitros uzklausy (tiek garantiniy, tiek negarantiniy) kreipkités j gaminj pateikusio
atstovo arba pardavéjo TECHNINE TARNYBA.

LT [[22 ]
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Naudojimo instrukcija

MULTIflex LED coupling 465 LED - 1.007.3197

n

o -w‘ﬁm\\mﬁi —=

118

Visada saugioje puséje.

o

KaVo. Dental Excellence.



Platinimas:

KaVo Dental GmbH
Bismarckring 39
D-88400 Biberach

Tel. +49 7351 56-0
Faks.: +49 7351 56-1488

Gamintojas:

.Kaltenbach & Voigt GmbH*
Bismarckring 39

D-88400 Biberach
www.kavo.com
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1 Nurodymai naudotojui |

1 Nurodymai naudotojui

Gerb. naudotojau,

,KaVo* linki maloniai naudotis naujuoju kokybisku produktu. Kad jusy darbas bty
sklandus, ekonomiskas ir saugus, laikykités Zzemiau pateikty nurodymu.

© ,KaVo Dental GmbH*

Simboliai

Svarbi informacija operatoriams ir technikos specialistams

Kvietimas atlikti veiksmg

/'\ Zr. skyriy ,Saugumas ir jspé&jamieji simboliai“

/

ﬁ{’ Negalima sterilizuoti
N

\

Tiksliné grupé
Sis dokumentas skirtas odontologams ir odontology asistentams. Be to, skyrius ,Eks-
ploatacijos pradzia“ skirtas techninés prieziuros technikams.
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>

> B B

> B

2 Sauga | 2.1 Saugos nurodymy aprasymas

2 Sauga

2.1 Saugos nurodymy apraSymas

|spéjamasis simbolis

>

Struktdra

A PAVOJUS
|vade aprasomas pavojaus pobudis ir Saltinis.
Siame skyriuje aprasomos galimos nurodymy nesilaikymo pasekmés.
» Galimas veiksmas nurodo priemones, reikalingas norint iSvengti pavojuy.

Pavojaus laipsniy aprasymas
Cia pateikti saugos nurodymai su trimis pavojy pakopomis padés i§vengti materialinés
zalos ir suzalojimy.

/\ ATSARGIAI
ATSARGIAI
Zymi pavojingg situacijg, dél kurios gali buti padaryta turtine zala arba lengvi bei vidu-
tiniai suzalojimai.

‘

ISPEJIMAS
Zymi pavojingg situacijg, dél kurios gali bati padaryti sunkus ar mirtini suzalojimai.

A PAVOJUS
PAVOJUS
zymi didziausig gréesme, kurig sukelia situacija, dél kurios tiesiogiai gali bati padaryti
sunkds ar mirtini suzalojimai.

2.2 Saugos nurodymai

‘

Elektra
Elektros smugis prie produkto netinkamai prijungus ne ,KaVo* sistema.

» Montuojant ir naudojant produktg kity gamintojy gydymo prietaisuose ir jrangoje,
batina laikytis DIN EN IEC 60601-1 nuostaty ,Apsauga nuo elektros smugio®,
+Nuotekio srove“ ir ,Naudojamos dalies nejzeminimas®.

» Galima derinti tik su gydymo jranga, kurig naudoti leidzia ,KaVo*.

Pavojus dél tiesioginio spinduliavimo.
Akinimas.
» Neziurékite tiesiai j lempa.
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2 Sauga | 2.2 Saugos nurodymai

/\ ATSARGIAI
Pavojus tinklainei dél mélynos Sviesos.
Tai gali buti pavojinga akims.
» Naudojant draudziama ilgesnj laika ziuréti | lempa.

A\ ATSARGIAI

PriesSlaikinis susidévéjimas ir veikimo sutrikimai netinkamai laikant ilgesniy darbo per-
trauky metu.
Sumazéjes gaminio ilgaamziSkumas.
» Jei produktas ilgesnj laikg nenaudojamas, remiantis instrukcija jj reikia iSvalyti, at-
likti technine priezitrg ir laikyti sausai.

nuoroda

Laikydamiesi Salyje galiojanciy nuostaty ir nekeldami pavojaus Zzmonéms ir aplinkai,
pasirtpinkite atlieky perdirbimu arba Salinimu.

| klausimus dél tinkamo ,KaVo* produkto Salinimo atsakys ,KaVo* filialo darbuotojai.

,KaVo* produktus remontuoti ir techniSkai priziuréti yra jgalioti:
= ,KaVo*filialy techniniai darbuotojai visame pasaulyje,

= specialiai ,KaVo* apmokyti techniniai darbuotojai.

Technine prieziurg gali atlikti tik remonto dirbtuvés, kuriy darbuotojus apmoké ,KaVo*,
naudojancios originalias ,KaVo* atsargines dalis.
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3 Gaminio aprasymas | 3.1 Naudojimo paskirtis — naudojimas pagal paskirtj

3 Gaminio aprasymas

,MULTIflex LED* mova 465 LED (MedZ. Nr. 1.007.3197)

3.1 Naudojimo paskirtis — naudojimas pagal paskirtj

Paskirtis:

»,MULITflex (LUX)“/ ,MULTIflex LED“ mova yra medicinos prietaiso priedas, skirtas
maitinimo zarnai prijungti prie suderinamy ,MULTIflex” odontologiniy turbiny. Bet koks
naudojimas ne pagal paskirtj arba gaminio modifikavimas yra neleistini, dél to gali kilti
pavojus.

Naudojimas pagal paskirtj:

Pagal Sias nuostatas ,MULITflex (LUX)“/ ,MULTIflex LED“ mova gali naudoti tik spe-
cialistai pagal aprasSytg paskirtj. Be to, reikia laikytis:
= galiojanciy darbo saugos nuostaty;

= galiojanciy nelaimingy atsitikimy prevencijos priemoniy;

= Sios naudojimo instrukcijos.

Remdamasis Siomis nuostatomis naudotojas privalo:
= naudoti tik tinkamas darbo priemones,

= atsizvelgti | tinkama naudojimo paskirtj,
= saugoti save, pacientg ir treCiuosius asmenis nuo pavoju,

= vengti uzkrétimo produktu.

3.2 Techniniai duomenys

Prijungimas pagal DIN EN ISO 9168, 3 tipg
Su sukamuoju ziedu purskikliui reguliuoti.
Su jsiurbimo sustabdymu.

.KaVo MULTI LED* lempos vardineé jtam- 3,4V DC

pa

,KaVo“ MULTI LED lempos jtampos dia- 3,0-3,6 V DC
pazonas

Maksimali srové 120 mA

Galima uzdéti visus ,KaVo (LUX)" instrumentus su originalia ,MULTIflex* jungtimi.

nuoroda

Laikykités gaminio, prie kurio prijungiama ,MULITflex (LUX)“/ ,MULTIflex LED* mo-
va, naudojimo instrukcijos. Patikrinkite, ar gaminys yra tinkamas naudoti su ,MULIT-
flex (LUX)* / ,MULTIflex LED* mova.
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3 Gaminio aprasymas | 3.3 Transportavimo ir sandéliavimo sglygos

nuoroda
Eksploatuojant su ,KaVo* mazgais:

» 1042: nustatykite maziausig mazgo liuminescencinio apSvietimo intensyvumo
pakopg mazgo ir padidinkite Sviesumg maks. iki 4 intensyvumo pakopos;
» 1065/ 1060: jei naudojate su Siais mazgais ,KaVo* ,MULITflex (LUX)“/,MULTI-
flex LED®, susisiekite su technikais dél jtampos priderinimo.
» E80/E70/E50/1058 /1080 /1066 / 1062: eksploatuoti ,KaVo* ,MULITflex
(LUX)* / ,MULTIflex LED* mova galima be kity priemoniy.

nuoroda

MisSrusis eksploatavimas ,KaVo MULTI LED* lempa / auksto slégio lempa:

del konstrukciniy savybiy su Siais ,KaVo* prietaisais eksplaottuoti miSriuoju budu
negalima:

1065/ 1063 / 1060 / 1061 / 1059 / 1057

Norint eksploatuoti su nauja LED lempa, Siuos prietaisus reikia visiskai modifikuoti.
Saltosios Sviesos jtampa turi suderinti techninés priezitros specialistas.

8

nuoroda
Eksploatuojant su kitais prietaisais:

Apie ,KaVo* patikrintus prietaisus skaitykite www.kavo.com, skyrelyje ,LED suderi-
namumas®.

8

nuoroda

Nurodytos virSutinés jtampos ribos — 3,6 V DC - ,KaVo MULTI LED* lempoje virSyti
negalima.

~|

3.3 Transportavimo ir sandéliavimo sglygos

/\ ATSARGIAI
Po sandéliavimo 3altoje temperatiiroje pradéti naudoti produktag pavojinga.
Jis gali sugesti.
> Prie$ eksploatacijg stipriai atvésusiems produktams leiskite pasiekti nuo 20 °C iki
25 °C (nuo 68 °F iki 77 °F) temperatira.

>

Temperatira: nuo -20 °C iki +70 °C (nuo -4 °F iki +158 °F)

Santykiné drégmé: 5-95%, nesikondensuoja

Oro slégis: 700-1060 hPa (10-15 psi)

Saugokite nuo drégmes

8/18



Naudojimo instrukcija MULTIflex LED coupling 465 LED - 1.007.3197

4 Eksploatavimo pradzia | 3.3 Transportavimo ir sandéliavimo sglygos
4 Eksploatavimo pradzia

A\ |sPEJIMAS
Nesvariy produkty keliamas pavojus.
Pavojus naudotojui ir pacientui uzsikresti infekcija.

> Prie$ pirmg pajungimg ir po kiekvieno panaudojimo produktg paruoskite ir sterili-
zuokite.

/\ ATSARGIAI
PaZeidimai dél neSvaraus ir drégno ausinimo oro.
Dél neSvaraus ir drégno ausinimo oro gali atsirasti veikimo sutrikimy.

» Pasirupinkite, kad ausinimo oras buty sausas, Svarus ir neuzterstas pagal 1ISO
7494-2.
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5 Valdymas | 5.1 ,MULTIflex LED“ movos prijungimas prie Zzarnos

5 Valdymas

nuoroda

@ Kiekvieng dieng prie$ darbo pradzig vandens sistemas reikia plauti bent 2 minutes
(be uzmauty instrumenty) ir, esant uzkrétimo rizikai dél vandens tekéjimo atgal / is-

siurbimo, prireikus po kiekvieno paciento skalauti 20-30 sekundziy.

5.1 ,MULTIflex LED" movos prijungimas prie Zarnos

/\ ATSARGIAI
Veikimo sutrikimai laikant sukamajj ratuka.

Produkto defektai.
> Nelaikykite sukamojo ratuko.

» Uzmaukite ,MULTIflex (LUX)"/ ,MULTIflex LED" mova ant turbinos zarnos ir tvir-
tai priverzkite zarnos gaubiamaja verzle.

» Dar kartg tvirtai priverzkite pridedamu raktu.
» Sandarinimo ziedus Siek tiek apipurkskite ,KaVo* purskalu.

nuoroda
Mova lieka prisukta ant zarnos. Norédami nuimti, naudokite rakta.

s b

5.2 (LUX) instrumenty keitimas

A\ |sPEJIMAS
Medicinos prietaiso atsipalaidavimas gydymo metu.
Gydymo metu neuzfiksuotas medicinos prietaisas gali iskristi is ,MULTIflex* (LUX) /
,MULTIflex LED" movos.
» Pries kiekvieng gydymag atsargiai patraukite medicinos prietaisg, kad jsitikintume-
te, jog jis uzfiksuotas ,MULTIflex* (LUX) / ,MULTIflex LED* movoje.

>

/\ ATSARGIAI
Netikslus sujungimas.
Lempos naudojimo trukmés sumazéjimas.

» Venkite netikslaus sujungimo.
» Patraukdami patikrinkite, ar (LUX) instrumentai gerai pritvirtinti ant movos.

>

i > ,MULTIflex (LUX)* instrumenta uzmaukite ant ,MULTIflex (LUX)“/ ,MULTIflex
Y LED* movos ir spauskite atgal, kol mova girdimai uzsifiksuos medicinos prietaise.

» Patraukdami patikrinkite, ar ,MULTIflex (LUX)“ instrumentas gerai pritvirtintas prie
movos.

5.3 Purskiklio reguliavimas
» Pasukite ,MULTIflex* (LUX) / ,MULTIflex LED“ movos purskimo ziedg, kad sure-
guliuotumeéte vandens dalj. Dél keliy fiksavimo padéciy galima reguliuoti vandens
kiekj.
= Sukant pagal laikrodzio rodykle, vandens kiekis sumazinamas.
= Sukant pries laikrodzio rodykle, vandens kiekis padidinamas.
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2> P

6 Tikrinimas ir gedimy $alinimas | 6.1 Gedimy tikrinimas prie$ pirmg paleidimag

6 Tikrinimas ir gedimy Salinimas

6.1 Gedimy tikrinimas pries$ pirmg paleidimg

/\ ATSARGIAI
Karsta lempa yra pavojinga.
Nudegimy pavojus.
» Baige darbg su lempa, nelieskite jos. Leiskite lempai atvésti.

/\ ATSARGIAI
Trikstamos arba paZeistos tarpinés
Veikimo sutrikimai arba prieslaikinis gedimas.
» Patikrinkite, ar ant movos yra visos tarpinés ir ar jos nepazeistos.

nuoroda
Jei sandarinimo ziedo truksta arba jis pazeistas, testi darbg draudziama.

» Trioksta variklio sankabos sandarinimo ziedo:
- Sandarinimo ziedg pakeisti.

» ,KaVo“ MULTI LED lempa SvieCia per silpnai:
- padidinti mazgo liuminescencinio apSvietimo intensyvuma.

» KaVo“ MULTI LED lempa Sviecia raudonai arba neSviecia:
jstatykite ,KaVo“ MULTI LED lempa, pasuke jg 180° aplink jos as§j.

Zr. taip pat:
6.2.1 ,KaVo"“ MULTI LED lempos keitimas, psl. 11

6.2 Trik€iy Salinimas

6.2.1 ,KaVo*“ MULTI LED lempos keitimas

/\ ATSARGIAI
Karsta lempa yra pavojinga.
Nudegimy pavojus.
» Baige darbg su lempa, nelieskite jos. Leiskite lempai atvésti.

nuoroda

|statydami lempg atkreipkite démesj | tai, kad nepazeistuméte kontakty movoje. Uz-
sukite uzsukama gaubtelj.

» Nusukite jsukamg gaubtelj, sukdami prie$ laikrodZio rodykle.

» Seng ,KaVo“ MULTI LED lempg iSimkite i$ patrono.

> [kiSkite naujg ,KaVo“ MULTI LED lempg ir atkreipkite démesj | tai, kad kontaktiniai
pavirSiai sutapty su patrono kontaktiniais pavirsiais.

nuoroda

.KaVo MULTI LED" lempa yra puslaidininkis ir gali bati eksploatuojama tik esant to-
lygiai srovei. Siekiant uztikrinti tinkamg veikima, jdedant reikia atsizvelgti | poliSku-
ma.
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6 Tikrinimas ir gedimy $alinimas | 6.2 Trik¢iy Salinimas

Atvejis 1:,KaVo MULTI LED lempa 3SviecCia

Atvejis 2:,KaVo MULTI LED* lempa SviecCia neryskiai:

- Padidinkite lempos Saltosios Sviesos intensyvuma iki pageidaujamo.

Atvejis 3:,KaVo MULTI LED" lempa Sviecia raudonai arba nesviecia:

- [statykite ,KaVo MULTI LED" lempg pasuke 180° kampu aSies atzvilgiu.
> Prisukite dangtelj sukdami j deSine puse.

6.2.2 Pakeisti Ziedinius tarpiklius

/\ ATSARGIAI
Pavojus dél netinkamos tarpiniy priezitros.
Veikimo sutrikimai arba gaminio gedimas.

» Nenaudokite vazelino ir jokio kito tepalo ar alyvos.

@ nuoroda
Movos tarpines galima tepti tik ,KAVOspray“ suvilgytu vatos tamponu.

Jeigu mova yra nesandari, pakeiskite tarpines.
» Suspauskite tarpine tarp pirSty, kad susidaryty kilpa.

» Stumkite tarpine j priekj ir nuimkite.

> |statykite naujas tarpines j jpjovas ir apipurkskite ,KaVo* purskikliu.
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7 Paruo$imo metodai pagal ISO 17664 | 7.1 PasiruoSimas darbo vietoje

7 ParuoSimo metodai pagal ISO 17664

7.1 PasiruoSimas darbo vietoje

/\ |sPEJIMAS
Nesvariy produkty keliamas pavojus.
Uzkrésti produktai kelia infekcijos pavoju.
» Naudokite tinkamas asmenines saugos priemones.

» Nedelsdami paSalinkite cemento, jungiamosios medziagos arba kraujo likucius.
» Produktg paruoskite kuo grei€iau po gydymo.
» Sausg produktg nugabenkite paruosti.

> Nemerkite | tirpalus ar panasius skyscius.

7.2 Valymas

/\ ATSARGIAI
Veikimo sutrikimai dél valymo ultragarsiniame prietaise.
Produkto defektai.
» Valykite tik rankiniu badul!

7.2.1 Rankinis iSorés valymas
Reikalingi priedai:
= geriamasis vanduo 30 °C + 5 °C (86 °F £ 10 °F)
= Sepetelis, pvz., vidutinio kietumo danty Sepetélis.

» Valykite Sepetéliu po tekanciu vandeniu.

7.2.2 MaSininis iSorés valymas
Netaikytinas.

7.2.3 Rankinis vidaus valymas

» Praskalaukite oro ir vandens vamzdelius geriamuoju vandeniu.

7.2.4 MasSininis vidaus valymas
Netaikytinas.

7.3 Dezinfekavimas

/\ ATSARGIAI
Funkcinés triktys dél dezinfekavimo vonelés ar dezinfekavimo priemoniy, kuriy sudé-
tyje yra chloro, naudojimo.
Produkto defektai.
» Dezinfekuoti tik rankiniu badu!
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7 ParuoSimo metodai pagal ISO 17664 | 7.4 Dziovinimas

7.3.1 Rankinis iSorés dezinfekavimas

Pagal medziagy suderinamumg ,KaVo“ rekomenduoja naudoti toliau nurodytus gami-
nius. Mikrobiologinj veiksminguma turi uztikrinti dezinfekavimo priemonés gamintojas.
= ,Mikrozid AF* skystis i$ jmonés ,Schilke & Mayr*
= FD 322 i§ jmoneés ,Durr*
= ,CaviCide" i§ jmoneés ,Metrex”
Reikalingos pagalbines priemonés:
= Sluostés produktui valyti.

» Purkskite dezinfekavimo priemone ant Sluostés, tada ja nuvalykite produkta ir pa-
likite veikti pagal dezinfekavimo priemonés gamintojo nurodymus.

> Laikykités dezinfekavimo priemonés naudojimo instrukcijos.

7.3.2 Rankinis vidaus dezinfekavimas
Netaikytinas.

7.3.3 Masininé iSorés ir vidaus dezinfekcija
Netaikytinas.

7.4 DzZiovinimas

Rankinis dziovinimas
> |§ iSores ir vidaus nupuskite suslégtu oru arba ,KaVo DRYspray“, kol nebesimatys
vandens laseliy.

Automatinis dziovinimas
Netaikytinas.

7.5 Sterilizavimas

Sterilizuoti negalima.

7.6 Sandéliavimas

» Apsaugotg nuo dulkiy ir mikroorganizmy poveikio gaminj laikyti sausoje, tamsioje
ir vésioje patalpoje.
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8 Pagalbinés priemonés

8 Pagalbinés priemonés | 7.6 Sandéliavimas

Galima jsigyti specializuotose odontologijos prekiy parduotuvése.

Trumpas medzZiagos apraSymas Medz. nr.

Raktas 0.411.1563
Atsarginé tarpiné 0.553.5262
,KaVo MULTI LED" lempa 1.007.5372
Tarpineé 6,65 x 0,8 1.004.2776
Tarpiné 3,8 x 1,1 1.004.2775
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9 Garantijos nuostatos | 7.6 Sandéliavimas

9 Garantijos nuostatos

Siam ,KaVo* produktui galioja tokios garantijos salygos:

,KaVo* galutiniam klientui suteikia garantijg nepriekaistingam veikimui, medziagy ir
gamybos klaidoms 12 ménesiy laikotarpiui nuo saskaitos iSraSymo datos tokiomis sa-
lygomis:

Pagristy pretenzijy atveju ,KaVo“ vykdo garantijos jsipareigojimus, atlikdama nemoka-
mai remontg arba pakeisdama preke. Bet kokios kitos pretenzijos, ypac pretenzijos
del Zzalos atlyginimo, negalimos. Vélavimo, didelio jsiskolinimo arba tyCios atveju tai
galioja tik, jei tam nepriesStarauja privalomosios jstatymy normos.

,KaVo“ neatsako uz defektus ir jy pasekmes, kurios atsirado arba galéjo atsirasti dél
natdralaus susidéveéjimo, naudojimo ne pagal paskirtj, netinkamai atlikty valymo arba
prieziuros darby, valdymo arba prijungimo nuostaty nesilaikymo, dél uzkalkéjimo arba
korozijos, tiekiamo uztersto oro ir vandens bei dél cheminio arba elektros poveikio, ku-
rie yra nejprasti arba neleistini pagal ,KaVo* naudojimo ir kitas gamintojo instrukcijas.
Garantija paprastai netaikoma lempoms, Sviesolaidziams iS stiklo ir stiklo pluostu, stik-
lo prekems, guminéms dalims bei plastikiniy daliy dazy atsparumui.

Bet kokia garantija negalioja, jei defektai ir dél jy atsiradusios pasekmeés kilo dél to,
kad klientas arba ,KaVo* nepatvirtinti tretieji asmenys keité gaminio konstrukcija.
Pretenzijos | garantijg gali buti priimtos tik, kai su produktu pateikiamas pirkimo jrody-
mas, t. y. sgskaitos arba vaztarascio kopija. Dél Sios priezasties pardavéjas, pirkimo
data, tipas ir serijos numeris turi bati aiSkiai matomi.
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1 User instructions

1 User instructions

Dear User,
Congratulations on purchasing this KaVo quality product. By following the in-
structions below you will be able to work smoothly, economically and safely.

© Copyright by KaVo Dental GmbH
MULTIflex couplings are registered trademarks of KaVo Dental GmbH.
All other trademarks are property of their respective owners.

KaVo Technical Service

Please direct all questions regarding the product, service and maintenance to
the KaVo Technical Service:

Toll-free: 1-888-ASK-KAVO (888-275-5286)

Email: techservice@kavo.com

Please refer to the serial number of the product in all inquiries.

KaVo Repair Service

For repairs, please contact the KaVo Repair Service. For scheduling or if you
have any questions, please contact:

KaVo Dental Technologies, LLC

11727 Fruehauf Drive

Charlotte, NC 28273 USA

Toll-free Direct Customer Service: 1-888-ASK-KAVO (888-275-5286)
Email: techservice@kavo.com

WWW.kavo.com

Target group

The instructions for use are intended for medical professionals, in particular
dentists and office personnel.

The section on startup is also intended for the service staff.

General marks and symbols

c See Chapter on User Instructions/Hazard Levels

[ P Important information for users and service technicians

Action request

>

135°¢ || Sterilization parameters
1 » Sterilizer with Dynamic-Air-Removal (pre-vacuum) method:
— 3 minutes at 135 °C (275 °F)
Drying time: 16 min.
— 4 minutes at 132 °C (270 °F)
Drying time: 20-30 min.
= Sterilizer with gravity displacement method:
— 10 minutes at 135 °C (275 °F)
Drying time: 30 min.
— 15 minutes at 132 °C (270 °F)
Drying time: 15-30 min.
— 30 minutes at 121 °C (250 °F)
Drying time: 15-30 min.
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1 User instructions

«_» ||Thermodisinfectable

M

Information on the packaging

REF | Catalog number

SN Serial number

Manufacturer

Manufacturing date

Note: Please note accompanying documents

Please note the electronic instructions for use

BLE

HIBC Code

CE mark for medical devices

)

Medical device, labeling of medical devices

Transportation and storage conditions
(temperature range)

Transportation and storage conditions
(air pressure)

Transportation and storage conditions
(humidity)

B >~<5

.
S
»

Protect from moisture

Protect from impact

Do not dispose of with household waste

)

Hazard levels

The warning and safety notes in this document must be observed to prevent
personal injury and property damage. The warning notes are designated as
shown below:

In cases which - if not prevented - directly lead to death or severe injury.
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1 User instructions

In cases which - if not prevented - can lead to death or severe injury.

In cases which - if not prevented - can lead to minor or moderate injury.

In cases which - if not prevented — can lead to property damage.
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2 Safety | 2.1 Infection hazard

i

2 Safety
NOTE

All serious events occurring in relation to the product must be reported to the
manufacturer and the competent authority of the member state, in which the
user and/or patient resides.

The instructions for use are a component of the product and must be read care-
fully prior to use and be accessible at all times.

The device may only be used in accordance with the intended use, any other
type of use is not permitted.

2.1 Infection hazard

Patients, users or third parties can be infected by contaminated medical de-
vices.

» Take suitable personal protective measures.

» Follow the instructions for use of the components.

» Before initial startup and after each use, process the product and acces-
sories appropriately.

» Carry out the processing as described in the instructions for use. The proce-
dure has been validated by the manufacturer.

» If you deviate from this validated procedure, make sure that the processing
procedure is effective.

» Process the product and accessories appropriately before disposal.

2.2 Electrical shock

Connecting a non-KaVo system to the medical device can lead to electrical
shock and injury to patient, user and third parties.

» During installation and operation of the product on treatment devices and
equipment from other manufacturers, comply with the provisions of "Protec-
tion from electrical shock,"” "Leakage current,” and "Not grounding the ap-
plied part" in accordance with IEC 60601-1.

» Make sure to combine the product only with a treatment centre / control
unit that has been released by KaVo.

» Make sure that the product combined with the dental treatment unit / con-
trol unit meets the requirements in accordance with IEC 60601-1 .

2.3 Use

Direct exposure to the lamp or blue light might cause damage or blinding to the
eyes of the patient, user or third parties.

» Do not look directly into the lamp.
» Do not look into the lamp for any extended period of time when it is in oper-
ation.

2.4 Technical condition

A damaged device or components can injure patients, users and third parties.

» Use the device and components only if there is no damage on the outside.

» Check to make sure that the device is working properly and is in satisfactory
condition before each use.

» Have parts with sites of breakage or surface changes checked by the Ser-
vice.

To ensure optimum function and to prevent property damage, please comply
with the following instructions:
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2 Safety | 2.5 Accessories and combination with other equipment

» Service the medical device with care products and systems regularly as de-
scribed in the instructions for use.

» The product should be processed and stored in a dry location, according to
instructions, if it is not to be used for an extended period of time.

2.5 Accessories and combination with other equipment

Use of un-authorized accessories on the device or un-authorized modifications
to the device can lead to injury.
» Only use accessories that have been approved for combination with the
product by the manufacturer.
» Do not make any modifications to the product.

2.6 Qualification of personnel

Application of the product by users lacking appropriate medical training can in-
jure the patient, the user or third parties.
» Make sure that the user has read and comprehends the instructions for use.
» Make sure that the user has read and comprehends the national and re-
gional regulations.
» Only employ the device if the user has the appropriate medical training.

2.7 Service and repair

Repairs, servicing and safety checks may only be performed by trained service
personnel. The following persons are authorized to do this:

» Service technicians of KaVo branches after the appropriate product training
= Service technicians of KaVo authorized dealers after the appropriate product
training

Comply with the following items during all servicing work:

» Have the service and testing tasks carried out in accordance with the Medi-
cal Device Operation Ordinance.

» Have the medical device evaluated by a professional shop with regard to its
cleaning, servicing and functional needs according to an in-house service in-
terval. Define the service interval depending on the frequency of use.

As a result of the use of NON-KaVo original spare parts during the repair, parts
such as covers may become undone and injure the patient, user or other peo-
ple. This may result in aspiration, swallowing of parts and possibly even a risk
of suffocation.
» Only use spare parts that comply with the specification for repair; original
KaVo spare parts comply with the specification.

NOTE

If a repair is done with NON-KaVo original spare parts, this may constitute a
product modification that leads to the loss of CE conformity. In the event of
damage, the responsibility is with the service company or the operator.

The introduction into the market of a modified product, where there is reason-
able suspicion that the safety and health of patients or users may be jeopar-
dized, is prohibited by the German medical device law §4, section 1 no. 1 and
requires a separate conformity check.

2.8 Disposal

This product is subject to the EC directive governing waste electrical and elec-
tronic devices and must be submitted to special disposal in Europe.
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» For more information, please contact KaVo or a specialized dental dealer.
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3 Product description

MULTIflex LED coupling 465 LED (Mat. no. 1.007.3197)
The MULTIflex coupling transfers the following media from a dental treatment
unit to dental instruments:
= Spray water
= Spray air
= Drive air
= Return air
The MULTIflex has a built-in anti-retraction valve that prevents the reverse as-

piration of spray water into the MULTIflex coupling and the hose system of the
treatment unit.

The MULTIflex coupling has a built-in LED lamp.

3.1 Intended use

Indications for use:

The medical device is:

= Designed only for dental treatment by a dental professional; the product
must not be modified or used for any other purpose since this may be haz-
ardous

= The medical device is designed for coupling the standard supply hose (ISO
9168) to MULTIflex-compatible dental handpieces, turbine handpieces, air
motors, scalers, prophylaxis handpieces etc.

» A medical device in accordance with the relevant national statutory regula-
tions

/A\ CAUTION

US Federal law restricts this device to sale by or on the order of a
healthcare professional / dentist.

For dental use only.

Proper Use:

According to these regulations, this product may only be used for the described
application by a properly trained user. You need to comply with the following:

» the applicable health and safety regulations
= the applicable accident prevention regulations
= these Instructions for use

In accordance with these regulations, the user is required to:
= only use equipment that is operating properly
= adhere to the specified intended use
= protect himself or herself, the patient and third parties from danger
» avoid contamination from the product
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[__1]

.

3.2 Technical Specifications

Connector in accordance with ISO 9168 type 3

Spray regulation with regulating ring for Spray regula-
tion

Anti-retraction valve with Anti-retraction valve

Rated voltage of the KaVo MULTI LED 3.4V DC
lamp

Voltage range of the KaVo MULTI LED 3.0- 3.6V DC

lamp

Maximum current 120 mA

Can be attached to all KaVo (LUX) instruments with origi-
nal MULTIflex Connector

NOTE

Please comply with the Instructions for Use of the product to be connected to
the MULTIflex coupling. Check the suitability of the product for operation with
the MULTIflex coupling.

NOTE

Operation on KaVo units:

» 1042: on the unit, set the cold light intensity to the lowest intensity level
and increase the brightness level maximally to intensity level 4.

» 1065 / 1060: If you use the KaVo MULTIflex coupling on these units, have a
technician adjust the voltage.

» E80/ E70 / E50 / 1058 / 1080 / 1066 / 1062: The KaVo MULTIflex coupling
can be used on these units with any further measures being required.

NOTE
Mixed mode KaVo MULTI LED Lamp / high-pressure lamp

Due to design features, mixed operation is not permitted on the following
KaVo devices:

1065 / 1063 / 1060 / 1061 / 1059 / 1057

These devices must be fully converted to the new LED. Adaptation of the cold-
light voltage by a service technician is required.

NOTE
Operation on third-party units:

Regarding the operation on KaVo approved third-party units, please refer to
www.kavo.com under the item, "LED Compatibility".

NOTE

Do not exceed the specified upper voltage limit of 3.6 V DC on the KaVo
MULTI LED lamp.
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3.3 Transportation and storage conditions

» Do not store in a refrigerated environment.

Temperature: -20 °C to +70 °C (-4 °F to +158 °F)

, Relative humidity: 5% RH to 95% RH absence of condensation
et

Air pressure: 700 hPa to 1060 hPa (10 psi to 15 psi)

(3)

o |

- 4%

‘T Protect from moisture

oy
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4 Startup and shut-down

4 Startup and shut-down

Hazard from contaminated products.
Infection hazard for dentist and patient.

» Prior to initial startup and after each use, process the product and acces-
sories.

Also refer to:
7 Processing steps in accordance with ISO 17664, Page 19

Dispose of the product in the appropriate manner.

Infection hazard.
» Process the product and accessories before disposal.

Also refer to:
7 Processing steps in accordance with ISO 17664, Page 19

Damage from soiled and moist cooling air/compressed air.
Contaminated and moist cooling air can cause malfunctions.
» Make sure that the supply of cooling air is dry, clean and uncontaminated
according to ISO 7494-2 .
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a

5 Operation
NOTE

At the beginning of each workday, the water-conducting systems should be
rinsed for at least 2 minutes (without transmission handpieces being at-
tached) and if there is a risk of contamination from reflux or back suction, the
system may also need to be rinsed for 20 to 30 seconds after each patient.

5.1 Connecting the coupling to the hose

Malfunction from grasping the regulating ring.
Product defects.
» Do not grasp the regulating ring.

» MULTIflex coupling onto the turbine hose and secure it tightly with the union

\ :

» Re-tighten with the enclosed wrench.

v

» Slightly wet the O-rings on the supply hose with KaVo spray.

—

The coupling remains screwed onto the hose.

5.2 Removing the coupling from the hose
NOTE

The coupling remains screwed onto the hose, use the wrench to remove it.

5.3 Attaching instruments

Detachment of the medical device during treatment.

A medical device that is not properly locked can detach from the coupling dur-
ing treatment.

» Before each use, pull on the medical device to make sure that it is securely
locked onto the coupling.

Inexact coupling.
Reduces the service life of the lamp.
» Avoid inexact coupling.
» Check the secure fit of the (LUX) handpieces on the coupling by pulling on
them.

» MULTIflex (LUX) instrument properly to the MULTIflex coupling and push is
to the rear until the coupling audibly locks in the medical device.
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N

» Check the secure fit of the (LUX) instrument on the coupling by pulling on it.

5.4 Pulling the handpiece off

» Grasp the coupling and pull the instrument forward while twisting it slightly.

5.5 Regulating the spray

» Rotate the spray ring on the MULTIflex (LUX) / MULTIflex LED coupling in
order to regulate the water supply. The water volume can be regulated by
selecting one of various stop positions.

= Turn clockwise to reduce the water volume.

= Turn counterclockwise to increase the water volume.
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6 Checking for malfunctions and troubleshooting

6.1 Checking for malfunctions before initial startup

/\ CAUTION

Danger from hot lamp.
Risk of burn injury.
» Do not touch lamp after previous operation. Let the lamp cool off.

Missing or damaged O-rings.
Malfunctions and premature failure.
» Make sure that all O-rings are present on the coupling and are undamaged.

NOTE

Stop working if the O-ring is missing or damaged.

» If there is no O-ring on the motor coupling, replace the O-ring.

» If the KaVo MULTI LED lamp intensity is low, increase the cold light intensity
on the unit.

» If the KaVo MULTI LED lamp is red or off, re-insert the KaVo MULTI LED
lamp after rotating it 180° about its axis.

Also refer to:
6.2.1 Replacing the LED lamp, Page 16

6.2 Troubleshooting

Use of NON- KaVo original spare parts in repairs.

Parts such as covers can become undone and cause injury. Aspiration, swallow-
ing of parts, danger of suffocation.

» Only use spare parts that comply with the specification for repair; original
KaVo spare parts comply with the specification.

NOTE

If a repair is done with NON-KaVo original spare parts, this may constitute a
product modification that leads to the loss of CE conformity. In the event of
damage, the responsibility is with the service company or the operator.

The introduction into the market of a modified product, where there is reason-
able suspicion that the safety and health of patients or users may be jeopar-
dized, is prohibited by the German medical device law §4, section 1 no. 1 and
requires a separate conformity check.

6.2.1 Replacing the LED lamp

/\ cAUTION
Danger from hot lamp.
Risk of burn injury.
» Do not touch lamp after previous operation. Let the lamp cool off.
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a

-l

NOTE

Inserting the lamp, make sure that the contacts in the coupling are not dam-
aged. Screw-on the screw cap.

» Unscrew the screw cap in counterclockwise direction.

» Old KaVo MULTI LED Slide the lamp out of the mount and remove it using
your fingernail.

» New KaVo MULTI LED Insert a new lamp into the recess such that the con-
tact surfaces align with those of the mount.

NOTE

The LED lamp is a semiconductor element and must be operated with direct
current only. The lamp must be inserted with the poles in the correct orienta-
tion for the lamp to work properly.

= Scenario 1: KaVo MULTI LED lamp lights up

= Scenario 2: KaVo MULTI LED lamp lights up with low intensity

» Increase the cold light intensity on the unit until the desired light intensity is
reached.

= Scenario 3: KaVo MULTI LED lamp is red or off

» KaVo MULTI LED lamp after rotating it 180° about its axis.
» Screw-on the screw cap in clockwise direction.

6.2.2 Replacing the O-rings

Missing or damaged O-rings.
Malfunctions and premature failure.
» Make sure that all O-rings are present on the coupling and are undamaged.

NOTE
Stop working if the O-ring is missing or damaged.

Improper care of the O-rings.
Malfunction or complete failure.
» Do not use Vaseline or other grease or oil.

NOTE
The O-rings on the coupling may only be lubricated with a cotton ball wetted
with KaVo Spray.

NOTE

If the connection to the instrument is not leak-proof, replace all O-rings.

» Press the O-ring between your fingers to form a loop.
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B ( o ._
e \\3 %
||

» Push the O-ring to the front, and remdve it.
» Insert new O-rings into the grooves and spray them with KaVo Spray.
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7 Processing steps in accordance with ISO 17664

7.1 Preparations at the site of use

Hazard from contaminated products.

Contaminated products are associated with an infection risk.
» Take suitable personal protective measures.

» Process the medical device right after treatment.

» To minimize the risk of infection during processing, always wear protective
gloves.

» Remove straight and contra-angle handpieces from the medical device.

Remove all residual cement, composite or blood immediately.

» Do not immerse in solutions or the like.

hd

7.2 Pre-cleaning

Never process this medical device in an ultrasonic device.
Malfunction and material damage.
» Process it in a washer disinfector only.

Requisite accessories:
= Tap water
= Brush, e.g. medium-hard toothbrush
» Brush under flowing tap water.

» Rinse the spray air and spray water tube with potable water.

S

7.3 Manual processing

Never process this medical device in an ultrasonic device.
Malfunction and material damage.
» Process it in a washer disinfector only.

7.3.1 Manual internal and external cleaning

This product is not designed for manual internal and external cleaning.

For effective processing, a automated internal and external cleaning as well as
a automated internal and external disinfection with a washer-disinfector in ac-
cordance with ISO 15883-1 is required.
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7.3.2 Manual internal and external disinfection
This product is not designed for manual internal and external disinfection.

For effective processing, a automated internal and external cleaning as well as
a automated internal and external disinfection with a washer-disinfector in ac-
cordance with ISO 15883-1 is required.

» Manual external disinfection is permissible only as an occupational safety
measure (personal protection measure).

Never process the medical device with chloride-containing products.
Malfunction and material damage.
» Process it in a washer disinfector only.

KaVo recommends the following products based on the compatibility of the ma-
terials. The microbiological efficacy must be ensured by the disinfectant manu-
facturer and proven by an expert opinion.
Approved disinfectants:

= CaviWipes and CaviCide made by Metrex

Requisite consumables:

= Cloths for wiping the medical device.

» Spray the disinfectant on a cloth, then wipe down the medical device and al-
low the disinfectant to act in accordance with the instructions of the disinfec-
tant manufacturer.

» Comply with the instructions for use of the disinfectant.

7.3.3 Manual drying

This product is not designed for manual drying.

For effective processing, a automated internal and external cleaning as well as
a automated internal and external disinfection with a washer-disinfector in ac-
cordance with ISO 15883-1 is required.

7.4 Automated processing

Incomplete disinfection.

Infection hazard.
» Only use disinfection procedures that are verified to be bactericidal, fungici-
dal and virucidal.
Never process the medical device with chloride-containing products.

Malfunction and material damage.
» Process it in a washer disinfector only.

Never process this medical device in an ultrasonic device.
Malfunction and material damage.
» Process it in a washer disinfector only.
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NOTE
Adapters are needed for automated cleaning.

Order adapter separately.

Also refer to:
8 Optional aids and consumables, Page 24

7.4.1 Preparation for automated internal and external
cleaning as well as internal and external disinfection

Miele Series G 7881/7891

Processing with Miele AUF1/AUF2
adapter and silicone adapter ADS2
with a diameter of 16 mm

7.4.2 Automated internal and external cleaning and
internal and external disinfection

KaVo recommends washer disinfectors in accordance with ISO 15883-1oper-
ated with alkaline cleaning agents.

—(

The validations were conducted with the VARIO-TD program, the cleaning
agent neodisher MediClean forte and the neutralization agent neodisher Z.

» For program settings as well as cleansers and disinfectants to be used,
please refer to the Instructions for Use of the washer disinfector,
The washer disinfector should at least provide following program steps:

Automated cleaning procedure
» Step 1: Precleaning with cold tap water for 1 min
» Step 2: Cleaning 0.5% cleaner 55 °C for 5 min with demineralized water
» Step 3: Rinsing with neutralization agent
» Step 4: Rinsing with demineralized water for 1 min

Automated disinfection procedure

For tests on the disinfection the following parameters will be applied:

» Step 1: Precleaning with cold tap water for 1 min

Step 2: Cleaning 0.5% cleaner 55 °C for 5 min with demineralized water
Step 3: Rinsing with demineralized water for 1 min

Step 4: Thermodisinfection with demineralized water at 93 °C for 5 min

v v v

The drying procedure is usually part of the cleaning program of the washer dis-
infector. In order to prevent impairment of the KaVo medical device, make sure
that the inside and outside of the device is dry after the end of the cycle.
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=

135°C
50!

HAA

7.4.3 Automated drying

The drying procedure is usually part of the cleaning program of the washer dis-
infector.

NOTE
Please comply with the instructions for use of the washer disinfector.

» In order to prevent impairment of the KaVo medical device, make sure that
the inside and outside of the device is dry after the end of the cycle.

7.5 Care products and systems - Servicing

Improper care.
Malfunction or property damage.
» Do not service the medical device with oil or maintenance spray.

7.6 Packaging
NOTE

The sterile goods package must be large enough to accommodate the product
without stretching the packaging. The quality and use of the sterilization
packaging must comply with applicable standards and be suitable for the ster-
ilization procedure!

» Seal the medical device separately in a sterile pack.

7.7 Sterilization

Sterilization in a steam sterilizer (autoclave) in
accordance with ISO 17665-1

Contact corrosion due to moisture.
Damage to the product.
» Remove the product from the steam sterilizer immediately after the steril-
ization cycle.

The medical device has a maximum temperature resistance up to 138 °C
(280.4 °F).

Sterilization parameters:

Sterilization of the product is approved for the following “wrapped” steam steril-
ization cycles:
= Sterilizer with Dynamic-Air-Removal (pre-vacuum) method:
- 3 minutes at 135 °C (275 °F)
Drying time: 16 min.
- 4 minutes at 132 °C (270 °F)
Drying time: 20-30 min.
» Sterilizer with gravity displacement method:
- 10 minutes at 135 °C (275 °F)
Drying time: 30 min.
- 15 minutes at 132 °C (270 °F)
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Drying time: 15-30 min.
— 30 minutes at 121 °C (250 °F)
Drying time: 15-30 min.
» Remove the medical device from the sterilizer immediately after completion

of the sterilization cycle.
» Use in accordance with the manufacturer's Instructions for Use.

7.8 Storage

Processed products must be stored, protected from bacteria, to the extent pos-
sible, and dust, in a dry, dark, cool room.

‘ i NOTE
At Comply with the expiration date of the sterilized items.
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8 Optional aids and consumables

Available from dental suppliers.

Material summary |Mat. No.

Wrench 0.411.1563
Spare washer 0.553.5262
KaVo MULTI LED lamp 1.007.5372
0-ring 6.65 x 0.8 1.004.2776
O-ring 3.8 x 1.1 1.004.2775
0-ring set MULTIflex couplings 11.010.7024

Additional aids and consumables are available from specialized dental dealers.
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9 Terms and conditions of warranty

This KaVo medical device is subject to the following warranty conditions:

KaVo provides the end customer with a warranty of proper function and guar-
antees zero defects in respect of material and workmanship for a period of 12
months from the date of the invoice, subject to the following conditions:

With regard to justified complaints KaVo will fulfil the terms and conditions of
the warranty either through a free-of-charge repair or delivery of a replacement
product. Other claims of any nature whatsoever, in particular with respect to
compensation, are excluded. In the event of default, gross negligence or intent,
this shall only apply in the absence of mandatory legal regulations to the con-
trary.

KaVo shall not be liable for defects and their consequences that have arisen or
may arise from natural wear, improper handling, cleaning, maintenance or ser-
vicing, non-compliance with operating, maintenance or connection instructions,
calcination or corrosion, contaminated air or water supplies or chemical or elec-
trical factors deemed abnormal or impermissible in accordance with the KaVo
instructions for use or other manufacturer's instructions. The warranty granted
does not usually extend to lamps, optical fibers made of glass and glass fibers,
glassware, rubber parts, and the colorfastness of plastic parts.

All liability shall be excluded if defects or their consequences are caused by the
customer or third parties not authorized by KaVo making manipulations or
changes to the product.

Warranty claims shall be accepted only if the product is submitted along with
proof of purchase in the form of a copy of the invoice or note of delivery. The
dealer, purchase date, type, and serial number must be clearly evident from
this document.
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MEDTECHNA
oveca

Uzdaroji akciné bendroveé. Verkiy g. 29, LT-09108 Vilnius. Tel./faksas (8-5) 212 7290. El p.
inoveca@gmail.com. Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 123549952

Gamintojas Nakanishi INC Japonija, antgaliy serija Ti Max X (Prekés zenklas NSK)
dokumentacijoje neteikia duomeny apie antgaliy svorius. Antgaliy serijos Ti Max X svoriai pasverti
su svarstyklémis nevirSija 80 gramy kaip ir reikalaujama techninéje specifikacijoje.

Tiesus antgalis Ti Max X serijos
(svoris iki 80 gramy)

Kampinis antgalis Ti Max X serijos
(svoris iki 80 gramy)

Kampinis antgalis Ti Max X serijos
(svoris iki 80 gramy)
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-Vertimas is Angly kalbos-

Logotipas
EB sertifikatas
Direktyvos 93/42 / EEB Il priedas, i$skyrus 4 skirsnj
Visiska kokybés uztikrinimo sistema
Medicininiai prietaisai

Registracijos Nr. HD 60144337 0001

Ataskaitos Nr. 12031343 004

Gamintojas: ,,Nakanishi Inc.”
700 ,,Shimohinata®, ,,Kanuma®,
,»lochigi®,

322-8666 Japonija

Odontologijos ir chirurgijos sri¢iy instrumentai ir jranga (zitréekite
Produktas: pridedamus gaminiy priedus)
Pakeicia patvirtinimg, registracijos Nr .: HD 60118708 0001

Galiojimo data: 2022-05-08

Notifikuotoji jstaiga deklaruoja, kad iSvardytiems produktams buvo jvykdyti II priedo, iSskyrus
Direktyvos 93/42 / EEB 4 skirsnj, reikalavimai. Pirmiau nurodytas gamintojas jsitvirtino

ir taiko kokybés uztikrinimo sistemg. kuriam taikoma periodiné prieziiira, apibrézta II priede.
minétos direktyvos 5 skirsnis. Pateikiant rinkai Il klasés prietaisus, kuriems taikomas Sis
pazymegjimas, reikalingas EB projekto patikros sertifikatas pagal II priedo 4 skirsnj

Isigaliojimo data: 2019-11-12 Notifikuotoji jstaiga
Spaudas
Data: 2019-11-12 Parasas
Takashi Matsuda

TUV Rheinland LGA Products GmbH - TillystraBe 2 - 90431 Nurnberg
»1TUV Rheinland LGA Products GmbH* yra notifikuotoji jstaiga pagal Direktyva 93/42 / EEB d¢l
medicinos prietaisy, kuriy identifikavimo numeris yra 0197.

15 Angly kalbos verté UAB Inoveca Medtechna vertéjas Kestutis Sirgedas
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